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GB DESCRIPTION
1. Case

2. Handle

3. Cord holder

4. The power button

5. Water tank

6. Steam head

7. Cleaning cloth

8. The base of the steam head
9. The shaft of the steam head
10. Cup

11. Indicator light

12. Release button handle

13. The cover of the water tank
14. Steam head release button

UA olnuc

1. Kopnyc

2. Pyuyka

3. Tpwumad kabento

4. KHomka yBIMKHEHHSsI
5. Pesepsyap gns soau
6. [lapoBa wiTka

7. OcHoBHa Mutova Hacagka (cibpa TkaHWHa)
8. [opaTtkoBa Hacaaka Ans YULLLEHHSI KUNMUMIB
9. LWapHip napoBoi LWiTkn

10. CknsiHKka

11. CeiTnoBui iHgukaTop

12. KHonka Big’eAHaHHSA py4dKu

13. 3arnywka pesepByapa ans Boau

14. KHonka Bia’eaHaHHS NapOoBOi LLITKN

EST KIRJELDUS
1. Korpus

2. Kaepide

3. Juhtmehoidik

4. Lalitusnupp

5. Veemahuti

6. Auruhari

7. Pohiline pesemisotsik (fiiberkangas)

8. Taiendav otsik vaipade puhastamiseks
9. Auruharja Sarniir

10. Klaas

11. Margutuli

12. Kaepideme eemaldamisnupp

13. Veemahuti kinnitus

14. Auruharja eemaldamisnupp

LT APRASYMAS

Korpusas

Rankenélé

Laido laikiklis

Jjungimo mygtukas

Vandens talpa

Garinis Sepetys

Pagrindinis plaunantis antgalis (fibroaudinis)
Papildomas antgalis valyti kilimams
Gary Sepedio Sarnyras

10. Stikliné

11. Sviesos indikatorius

12. Rankenos atjungimo mygtukas

13. Vandens talpos dangtelis

14. Gary Sepecio atjungimo mygtukas

CoNOOMWNE
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Kopnyc

2. Pyuka

3. [Hepxatenb wHypa

4. KHomka BKINOYEHWs

5. PesepByap ansi Boabl

6. [MapoBas weTka

7. OcHoBHas motoLlasa Hacagka (pmbpa TkaHb)
8. [ononHutenbHasa Hacagka aAns YNCTKM KOBPOB
9. LWapHup napoBow LeTKu

10. CtakaHumnk

11. CseToBOW MHAMKATOP

12. KHonka OTCOeAMHEHUS PYYKU

13. 3arnyLwka pesepByapa Ansi Boabl

14. KHonka oTcoeanHeHsi NapoBOW LLETKU
KZ CUMIATTAMA

1. Kopnyc

2. Can

3. bay yctatkbIw

4. Icke Kocy Tymmeci

5. Cy KyaTbIH caybIT

6. by weTkeci

7. Heriari xyfbilWw KOHAbIPMa (TanLwbIK MaTa)
8. Kinem Tasanayra apHanfaH KocbiMLLA KOHAbIpMa
9. by LWeTKeCiHiH Toncachl

10. CtakaH

11. >Kapblk nHanKaTopbl

12. CanTbl afbITbIN any TYMMeCi

13. Cy KyATbIH caybITTbIH ThIfbIHbI

14. by WeTKeCiH afbITbIN any TyMMeci

LV APRAKSTS

1. Korpuss

2. Rokturis

3. Vada turéetajs

4. leslégSanas poga

5. Udens tvertne

6. Tvaika birste

7. Galvenais mazgasanas uzliktnis (fibras audums)
8. Papildu uzliktnis paklaju mazgasanai
9. Tvaika birstes locikla

10. Glazite

11. Gaismas indikators

12. Roktura atvienoSanas poga

13. Udens tvertnes noslégs

14. Tvaika birstes atvienoSanas poga

H LEIRAS

1. Késziléktest

2. Fogantyu

3. Tapvezeték-tartd

4. Fékapcsold

5. Viztartaly

6. Go6zkefe

7. Moso fétartozék (szalas szovet)

8. Kiegészitd sz6nyegtisztitd tartozék

9. Gb6zkefe-zsanér

10. Pohar

11. Jelz6fény

12. Fogantyu-lekapcsolé gomb

13. Viztartaly-kupak

14. Gézkefe-lekapcsolé gomb
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RO DETALII PRODUS
1. Carcasa

2. Maner

3. Suport cablu

4. Buton conectare

5. Rezervor de apa

6. Perie cu abur

7. Accesoriu principal de spalare (tesatura din fibre)
8. Accesoriu suplimentar pentru curatarea covoarelor
9. Sarniera periei cu abur

10. Paharut

11. Indicator luminos

12. Buton detasare méner

13. Dopul rezervorului de apa

14. Buton detasare a periei cu abur
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PL BUDOWA WYROBU

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.

9.

10
11
12
13
14

Obudowa
Uchwyt
Mocowanie sznura
Przycisk wigczenia
Pojemnik na wode
Szczotka parowa
Gtéwna nasadka myjaca (tkanina fibrowa)
Dodatkowa nasadka do czyszczenia dywandw
Zawias szczotki parowej
. Kubeczek
. Wskaznik swietlny
. Przycisk odtgczenia uchwytu
. Zaslepka pojemnika na wode
. Przycisk odtgczenia szczotki parowej
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read the instruction manual before use and save it for future references. Improper usa may cause
damage of appliance, loss of property, or personal injury.

o Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains
voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the appliance only for its intended use.

¢ Do not use outdoors or in damp area.

e Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to
disconnect.

¢ Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

e Always unplug the appliance from the power supply when filling with water or emptying and when not in
use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not operate with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been dropped or
damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the appliance; take it to a
service center for examination, repair or mechanical adjustment.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children)
or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been
instructed about the use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

¢ Do not direct steam at people, animals, electrical appliances or electrical outlets.

e Do not use appliance in an enclosed space filled with vapor given off by oil-base paint thinner, some moth-
proofing substances, flammable dust, or other explosive or toxic vapors.

e Do not use on leather, wax polished furniture or floors, synthetic fabrics, velvet or other delicate, steam-
sensitive materials.

e Do not use on any unsealed hard floor surfaces. Additionally, on surfaces that have been treated with wax
or some no-wax floors, the sheen may be removed by the heat and steam action. It is always
recommended to test an isolated area of the surface to be cleaned before proceeding. We also recommend
end that you check the use and care instructions from the floor manufacturer.

e The appliance emits very hot steam to sanitize the area of use. This means that the steam head and
cleaning pads get very hot during use.

e Care should be taken when using this appliance. DO NOT touch any parts which may become hot during
use.

[
<> CAREFUL! DANGER OF BURNS!

OPERATION

e The device is intended for floor washing.

ASSEMBLY

¢ Slid the handle bar with the handle into the main body until it clicks into place. The handle can be removed
from the steam mop body for easy storage by pressing the Handle tube button.

¢ Slide the bottom end of main body into the steam head until steam head spindle, clicks into place. The
steam head can be removed from the main body by pressing salient point on the steam head spindle

e As barb design at the bottom of steam head, just only place a micro-fiber cleaning pad to steam head, they
can bond hard. Place the front of your shoe onto the cleaning pad removal tab and press down firmly.

e Press the micro-fiber cleaning pad with main body to carpet gilder by vertical pressure, until it into place.
Place the front of your shoes onto the cleaning pad E removal tab and press down firmly, carpet gilder will
remove from steam head.

OPERATION

e Open the tank plug, 350ml water, fill water tank cover plug.

e Plug in the appliance to a grounded outlet.

e Press the power switch, the indicator lights will turn red, it indicates preheating. If the lights does not
illuminate, please check the "troubleshooting" section for more details.

e The appliance warm-up time is 25seconds, after the completion of preheating, the indicator light will turn to
be blue, the appliance begins to work.
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¢ When normal cleaning, the steam head has a big rotary angle, not only clean corners but also can clean
lower space.

o After operating switch off the appliance and unplug it.

CLEANING AND MAINTNANCE

¢ CAUTION : Do not immerse the appliance in the water.

e Ensure that the product must power off before cleaning.

o Empty the water tank after used every time and cleaning the water tank.

¢ To clean calcium deposits that builds up inside the water tank, add one or two tablespoons of white vinegar
to water tank and then shake the contents. Several hours later, then pour away the water and cleaning by
the water.

e For more efficiency in steaming, you need to remove lime scale regulary not only from inside of water tank
but also from steam head. It is necessary to remove lime scale on regular basis every 25-50 times you use
a full tank of water or at least once a month, especially in areas with hard water. The frequency of lime
scale removal depends upon the hardness of you tap water and how often you use the steam mop.

¢ Prepare a solution of 1/3 white vinegar and 2/3 tap water and add to the water tank.

e Secure the appliance in the fixed position and put a bucket or any tank under it. Plug in and press the power
switch, it will be producing steam unit the vinegar/water solution run out.

o Keep steam head away from the floor and other objects and surfaces which can be damaged by the vinegar

/water solution.

Repeat the above procedure as many times unit a normal steam flow rate is achieved.

Fill the water tank with fresh water to clean.

Fill the water tank with fresh water and release steam through the system unit the water tank is empty.

NOTICE: Perform a test cleaning on a suitable isolated area after each lime scale removal to ensure that

there is no debris left in the system.

Cleaning cloth is machine washable on "warm" setting. Always use a mild detergent.

For longer life do not wring the cleaning cloth but spread it on even surface for drying.

IMPORTANT :Never use bleach or fabric softener when washing the microfiber cleaning pad.

IMPORTANT: Allow the steamer to fully cool down before performing any maintenance or troubleshooting

checks

STORAGE

o After the steamer is used, turn power off and then unplug the power cord.

e Take out the water tank, and empty the residual water in the tank and clean the external surface with a dry
cloth.

¢ Wait until the steam mop cools down, clean appliances.

e Remove the cleaning pad and wash it so that it will be ready for next use.

e Store product in a protected, dry area.

TROUBLESHOOTING

¢ All servicing should be done by an authorized service representative.

¢ WARNING:TO REDUCE RISK OF PERSONAL INJURY-UNPLUG STEAMER BEFORE SERVICING AND
ALLOW TO COOL

PROBLEM POSSIBLE REASON POSSIBLE SOLUTION

Reduced steam or no steam Water tank may be empty Fill water into the water tank
Steam nozzle may be blocked Clean steam nozzle
There is no power to the unit Make sure unit is plugged in
Didn't press power button Press power button

Unit will not turn on Power cord not plugged in Plug cord into a working circuit
Internal fuse is blown Contact with customer service

o '—The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.
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¢ For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

M8 PYKOBOACTBO NO 3KCIMNNYATALUU

MEPbI BE3OIMACHOCTHU

e BHUMaATENBHO NpoYnTanTe OAHHYI0 MHCTPYKLUMIO Neped akcnnyatauven npubopa Bo usbexaHue norioMok
npy ucnosnb3oBaHuW. HenpaBunbHoe obpallieHne MOXEeT NPUBECTU K MOSIOMKE MW3AEeNnnd, HaHecTu
MaTepuarnbHbIN yuepd UM NPUYNHNTL Bpen, 300POBbI0 NONb30BaTENS.

e [lepen nepBoOHayarnbHbIM BKMOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT NN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKM,

yKasaHHble Ha n3genuu, napameTpam 3feKTpoCceTu.

Mcnonb3oBaTb TOMNbKO B ObITOBLIX Lenax. [pubop He npegHasHayYeH st NPOMbILLSIEHHOrO MPUMEHEHMS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHNIA NN B YCIOBMAX NOBLILLEHHOW BNAXHOCTH.

Mpu oTkNoYeHMM Npnbopa OT CEeTU NUTaHUSA AEPXKUTECH PYKOW 3@ BUINKY, HE TSAHUTE 3a LUHYP NUTaHWUS.

Cnegwute 3a TeM, YTOObI LLIHYP NUTAHMSA HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U rOpsiYMX MOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTtkniovanTte npubop OT SMEKTPOCETU, €CrM OH He MCMONb3YeTCs, a Takke nepes 3anvBoM UMK

CN1BOM BOAbI.

e Bo u3bexaHnme nopaxeHust 9MNEKTPUYECKMM TOKOM M BO3rOpaHusi, He norpyxamte npubop unm LwWHyp
nMTaHUsa B BOAY Wnn apyrue xugkoctn. Ecnun ato npousowno, HE BEPUTECH 3a usgenue, HemeaneHHo
OTKIIOYUTE €ro OT ANEKTPOCETUN 1 06paTnTech B CEPBUCHDLIV LIEHTP AN NPOBEPKMW.

e [lpy nNoOBpeXAeHWM LWHypa NUTaHWS €ero 3aMeHy, BO W30exaHWe OnacHOCTW, OOSMKHbI MPOU3BOAMTL
N3roToBUTENb, CEPBUCHAs crnyxba nnn nogobHbIN KBanMULMPOBAHHLIN NepcoHan.

e [pnbop He npegHasHa4vyeH ANA MCNONb30BaHMA NuuaMy (BKNOYas AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU PU3NYECKUMMU,

CEHCOPHBLIMU WU YMCTBEHHBLIMU CMOCOOHOCTSIMA MMM MPU OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOrO OnbiTa Wnu

3HAHUN, €CNN OHW He HaxoadaTcd nog NPUCMOTPOM WM He MPOMHCTPYKTUPOBaHblI 06 MCNOfb30oBaHUK

npubopa NMLUoM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30NacHOCTb.

[eTn fOMmMKHBbI HAXOAMTBLCA Mo NPUCMOTPOM ANst HEAOMYLLEHUSA Urp C NPUOopoM.

e Ecnn usgenune HekOTOpOe BpeMS HaxOAMnocb Mpu Temnepartype Hwxke 0°C, nepen BKMAYEHWEM €ro
cnenyeT BblaepKaTb B KOMHATHbBIX YCINOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

e [lponsBoantenb octaBngeT 3a cobow npaBo 6e3 [OOMOMHUTENBbHOMO YBEOOMSIEHWSI  BHOCMUTb
He3HauuTEeNbHbIE N3MEHEHMS B KOHCTPYKLMIO U3OENUS, KapAMHanbHO He BRMsOLME Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboToCcnoCcoBHOCTL U (PYHKLUNOHANBHOCTb.

e [lata npou3BoACTBa YyKasaHa Ha u3genum w/vnnm Ha YNakoBKe, a Takke B COMPOBOAMTENbHOW
AokymeHTauuun, B dopmate XX XXXX, rge nepsble ABe unmdpbl «XX» — 9TO Mecsdl MpoM3BOACTBA,
cnegyowme yetbipe Umdpbl «XXXX» — 3T0 rog NnpoM3BoacTBa.

e He HanpaBnante nap Ha NMOAEN, XKUBOTHbIX, 3NEKTPUYECKUE NpUBOPLI U INEKTPUYECKNE PO3ETKM.

e He ncnonb3ynte npubop B NOMELLEHUN C pachbifieHHbIMW NapamMn MacrsiHOM Kpacku, roptovMx BeLlecTB
NN Kaknx NMBo gpyrux B3pbiBOOMACHbLIX NN TOKCUYHBLIX MapoB.

e He ucnonb3yinte npnbop Ha MOKPbITUAX U3 KOXW, Ha MOBEPXHOCTSIX MOKPbITbIX BOCKOM, CUHTETUYECKMX
TKaHSAX, BENbBETE U NPOYNX OEJIMKATHBIX, YyBCTBUTENbHLIX K BO3OENCTBMIO Napa, MaTepuanax.

e Hukorga He 3anvBanTe BHyTpb npubopa 4yMcTdAwMe cpenctea, coepXxallme cnupT, apomMaTtuyeckue
BELLECTBA, MOKLLME CPeACTBa, TaK Kak OHM MOryT NoBpeaunTb Npmbop.

e B npouecce akcnnyataumm npnubop MOXeT CUNBHO HarpeBaTbCs.

o Monb3yiTeck Npubopom ¢ ocTopoxHocThio! HE KACAUTECH PYKAMW uacTeii npubopa, KoTopble MoryT
HarpesaTbCs B MPOLECCe 3KCnyarauuu.

[

<> OCTOPO>XHO! OMNACHOCTb OXOr Al
PABOTA
e [pnbop npeaHasHa4vyeH AN MbITbS nona.
CBOPKA
BcTtaBbTe py4ky B Kopnyc npubopa Jo wenyka. [na oTCoeauHEHUS PYYKM HAKMUTE KHOMKY OTCOEeAUHEHMS
PYYKHU.
BcTaBbTe HWXHUI KOHEL Kopryca B OTBEPCTUE NapoBOW LLETKU A0 wenyka. [MapoByto LEeTKy MOXHO CHATb
C Kopnyca npubopa, HaXxxaB Ha KHOMKY OTCOEAMHEHNSI NApOBOW LLETKN.
CHu3y, Ha NoaoLIBE NAPOBOW LLETKM 3aKpennTe MOKOLLYIO TKaHb Ha CrieumanbHble «ITUMYYKn».
MpvkmMuTe NnogowBy C HAOETOW Ha Heé MOKLLEN TKaHblD K OCHOBAHWIO, NMOKa OHO He BCTaHET Ha MeCTO.
YUT106bI CHATH OCHOBaHWe, NPUAABUTE €ro HOroW K Nony 1 NoTAHMTE NpmMbop Ha cebs.
PABOTA
o OTKpoOWTE 3arnyLUKy pesepByapa ans Bogbl, 3anente 350 mn BoAbI U MOCTaBbTE 3arnyLuKy Ha MECTO.
e BkrounTe BUNKY B PO3ETKY 3NEKTPUYECKON CETH.
HaxxmuTe KHOMKY BKNOYEeHNs Ha npubope, MHAMKATOP 3aropuTcs KpacHbIM LIBETOM.
YUepes 25 cekyHa nocne BKMoYeHns B npubope obpasyeTca nap, MHANKaTOp 3aropuTcst CUHUM LIBETOM.
Mpnbop rotos. k paborTe.
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Yron BpalleHusl napoBOM LETKM MO3BOMSET YUCTUTb YIrMbl MOMELLEHUS W Apyrue  CrOXHble
TPYOHOLOCTYMHbIE MecTa.
Mo okoHYaHMK yHOpPKK BbIKMOYUTE NPUBOP U OTKIOYNUTE Ero OT SMEKTPOCETHU.

OYNCTKA N ¥YXO[A

BHUMAHMWE : 3anpewaeTca norpyxaTb kopnyc npubopa B Boay!

Mepepn oumcTkom npubopa ybeamTech, YTO OH OTKIOYEH OT SMEKTPUYECKON CETU.

Mocne kaxgoro npumeHeHMs npubopa onycToLlanTe pe3epsyap OT OCTAaTKOB BOAbI.

Ana yoaneHnss n3BecTKOBOro HanéTta BHYTpU pe3epByapa AobaBbTe B HEro BoAy U 1-2 CTOMNOBbIX NOXKU
yKcyca, nepemeluanTte. Yepes HECKOMbKO 4YacoB BbIfIENTE BOAY C YKCYCOM M3 pesepByapa M MpoMonTe
pesepByap Y4CTON BOLOWN.

Ona acdbdekTnBHoOM paboThl Nnpubopa HEOOXOAMMO PErynsipHO yaansaTb M3BECTKOBbIA HAanéT He TOSMbKo U3
pesepByapa, HO U C MapoBON LLETKN. YacToTa yaaneHnsa Hanérta HanpsmMyo 3aBUCUT OT YPOBHS >KECTKOCTMU
BOAbl M OT TOro, Kak 4yacTo Bbl NOJfb3yeTecb NpUbopomM (NpUMEpPHO Kaxabin 25-30 11 LMK MCNONb30BaHNSA
npubopa).

MpurotoBbTe pacTBop 13 1/3 ykcyca u 2/3 BoAbl, 3aneinTe ero B pesepsyap.

3adukcnpyrite npubdop B BEPTUKANBHOM NOMOXEHWM, NOACTaBbTE NOA4 NPMOOP BEAPO UMK APYry0 EMKOCTb.
Bkntounte npnbop B pO3eTKY N HAXXMUTE KHOMKY BKITIOYEHWS.

Mpnbop pomkeH npopaboTaTb O4MH MOMHLIN LMK, NOKa BCSl BOAA B pe3epByape He 3akoHuntcsa. Cneaure,
YTOObI BbIXOAALMIA Nap C YKCYCOM He monanu Ha Mos, UM UHbIe NOBEPXHOCTU, KOTOpble pacTBOp YKcyca
MOXeT NOBPeanTb.

MoBTOpPMTE 3Ty Npouedypy MOLIAroBO CTONbKO pa3, CKOMbKO OyAeT HYXHO, A0 TexX Mop, Noka Hakunb He
NCYEe3HET, N ypoBeHb 06pa3oBaHMst Napa He BOCCTaHOBUTCSA. [locne 3Toro ononocHUTeE pesepByap YMCTOM
BOION.

BHUMAHUE: Kaxgbil pa3 nocrie yganeHus Hakunu npoBoauTe npobHbI TecT paboTbl npubopa Ha
HeOOMbLIOM Yy4yacTKe MOBEPXHOCTU, YTOObI ybeamuTbecs, 4YTO BHYTPWU Npubopa He OCTanocb Hakunu u
pacTeopa.

Tpsnky ANa MOVKU MOXHO CTUpaTb B CTUpanbHOW MaLlUHeE.

[na nydwen CoOXpaHHOCTN TPAMNKN He OTXMManTe ee nocre CTUPKKU, a CyLuMTe pacrnpaBiieHHONW Ha POBHOWN
NMOBEPXHOCTU.

NMPUMEYAHUE : He ncnonb3ynte otbenueartesnb UM KOHAULUMOHEDP NPU CTUPKE MOKOLLEN TPAMKU.
BHUMAHMWE :TMepen CHATMEM M YCTAHOBKOW TPAMKK, fante npnubopy NONTHOCTBIO OCTbITh.

XPAHEHNE

Mocne skcnnyaTauun BbIKITYNTE NPUOOP M OTKITHOUYNTE €ro OT SNEKTPUYECKON CETHU.
Ypanute octaTkv BoAbl U3 pe3epByapa 1 NpoTpUTe KOPMyC CyXon TPSAMKOMN.
MogoxaunTe, NoKa OCTLIHYT paboyne NOBEPXHOCTU Nprbopa.

CHUMUTE TPANKY AN MbITbS C MOAOLUBbLI M NOCTMpanTe eé.

XpaHute npmubop B Cyxom MecTe.

YCTPAHEHUME HAMONALOK

Jlioboe cepBUCHOE 0O6GCnyXMBaHWE OOMKHO MPOM3BOAMTLCHA CTPOro B CrneLManvM3MpoBaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe.
BHUMAHWE: lMepea yctpaHeHMeM Henonagok BbIKNOYUTE Npubop M3 po3eTkn 1 gante emy NOSTHOCTbIO
OCTbITb.

Mpobnema BoamoxHasa npuymHa BoamoxHoe pelueHne
OTtcyTcTBUME BOAbI B pe3epByape HanonHuTe pesepByap Boaom
Manoe konu4ecTso napa uim MapoBas weTka 3acopunacb MouncTuTe oTBEPCTUE NAPOBOM
norHoe oTcyTCTBUE napa LETKM
HeT nopaum Toka Y6egutech, 4To Npnbop BKMOYEH
B CeTb
He HaxaTa KHOMKa BKIOYEHNS HaxxmuTe KHOMKY BKIHOYEHUSA
Mpunbop He BkNO4aeTcs LLIHyp He BKMOYeEH B ceTb BkniounTte BUIKY B pO3eTKY
[Meperopen BHYTPEHHUN Ob6patuTeckb B cnyxby cepauca
npeaoxpaHuTens npubopa
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o mmm [IaHHbIA CUMBON Ha W3OENUW, YNakoBKE W/MNU COMPOBOAWUTENbHOW OOKYMEHTaUMW O3HadaeT, 4To
MCNOSb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME W IMEKTPOHHbIE U3enus n GaTtaperkm He [OSKHbl BblbpackiBaTbCH
BMecCTe C 00bl4HbIMM BbITOBLIMK OTX0A4aMu. VX cnefyeT caaBaTh B cneumanu3npoBaHHble MyHKTbI npuemMa.

e [N nonyyeHus AOMONHUTENBHOM MHpOpPMaLIMK O CYLLECTBYHOLWMX cucTeMax cbopa oTxo4oB obpaTuTech K
MECTHbIM OpraHam BriacTw.

e [MpaBunbHas yTunm3aums noMoXeT cbepeyb LiEeHHbIE pecypcbl U NPeaoTBpPaTUTL BO3MOXHOE HEeraTMBHOE
BNUsIHME Ha 30POBbE NOAEN N COCTOSIHME OKpY>KatoLLel cpeabl, KOTOPOe MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe
HenpaBWIbHOIoO ObpaLLeHNs C OTXO4AMM.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

o LlllaHoBHMI nokyneupb! Mn BosuHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii ToproensHoi mapkun SCARLETT Ta goBipy
Ao Hawoi komnanii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta HagiHy poboTy CBO€Ei npoaykuii 3a ymoBwu
OOTPUMaAHHS TEXHIYHMX BMMOT, BKa3aHMX B MOCIOHWUKY 3 ekcnnyaTadii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby ToproBoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npoaykuii B Mexax nodyToBux
notpeb Ta OOTpPMMaHHA NpaBuIT KOPUCTYBaHHSA, HaBeOeHWX B NOCIOHUKY 3 ekcnnyaTadii, cknagae 2 (osa)
poKM 3 OHA nepepadvi BMpoby kopucTyBayeBi. BMpoOGHMK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, WO Yy pasi
AOTPUMaHHS LUX YMOB, TEPMIH CITy>k01 BUpOOY MOXe 3Ha4YHO NepeBuLLMTU BKa3aHWUin BUPOOHUKOM CTPOK.

3AXO0OuU BE3MNEKU

e YBaXHO npouuTanTe AaHy iHCTPYKUitlo nepen ekcnnyartauielo npunagy, Wwob YHWKHYTU MOMOMOK Mpu
BMKOPUCTaHHI. HenpaBunbHe NOBOMXXEHHA MOXE NPU3BECTU OO0 NOSOMKM BUPOOyY, 3aBAatv MaTtepianbHOro
30uTKy abo 3anofisaTy WwKody 300poB'to KopucTyBaya.

e [lepen nepBMHHMM BBIMKHEHHSAIM NEPEBIPTE, YN BiONOBIAAOTL BKa3aHi HA BMPOOI TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM
napameTpam efiekKTpoMepexi.

e BukopuctoByBatu Tinbkn Ans  nobytoBux uinen. [punag He npusHadeHun AN NPOMMCIOBOrO
BUKOPUCTaHHS.

¢ He BukopucTOBYBaTK 30BHI NpUMiLLiEHb abo B yMOBaXx NiABULLEHOT BOrKOCTI.

e [lpn Big’egHaHHI Npunagy BiO MepeXi >XMBMEHHS TpUMMaWTecd PYKOK 3a BWUIIKY, HE TAMHiTb 3a LUHYp
XMBIEHHS.

e CTexTe 3a TUM, LWoO6 LUHYP KUBMEHHSA HE TOPKABCHA rOCTPUX KPOMOK i rapsiimx NOBEPXOHb.

e 3aBXON Big’eOQHyNTe npunag Bid enekTpoMmepexi, AKWOo BiH He BUKOPUCTOBYETbCS, a TaKOX nepes
3anuBaHHAM abo 3nMBOM BOAM.

o U106 YHUKHYTWN YpaXKEHHS1 ENEKTPUYHUM CTPYMOM i 3aliMaHHs, He 3aHypronTe npunag abo LUHYP XUBNEHHS
y BOAy uv iHWi pigmHn. Akwo ue Biadynoca, HE TOPKAUTECA supoby, HeraiHO Big'edHaiite oro Big
enekTpomMepexi i 3BepHiTbCcA B CepBiCHUI LIEHTP 45151 NEPEBIPKN.

e [1py NOLIKOMKEHHI LUHYpa XUBMNEHHsS ANns YHUKHEHHS Hebesnekn 3amMiHy NOBUHEH NPOBOAMTU BUPOOHUK abo
YNOBHOBaXXEHUN HUM CEPBICHUM LIEHTP Y1 aHanoriyHnin KeasiikoBaHUN nepcoHan.

e [Mpunag He Npu3HayYeHU ANs BUKOPUCTaAHHA ocobamu (y TOMy uucni AiTen) 3i 3HWKEeHUMU i3YHUMM,
CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMU 34IGHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XUTTEBOrO SOCBIOQY YM 3HaHb, SKLLO
BOHW He 3HaxOoAsTbCA Mi4 HarnsiAOM YW He MPOIHCTPYKTOBAHI MPO BMKOPUCTAHHA npunagy ocoboto, Lo
BigNoBigae 3a ixHio 6e3neky.

o [liT NOBMHHI 3HaxoANTUCL Nig HarnNAgoM 3a4nsa HeAOMYLLEHHS irop 3 NpuiagoM.

o [liT NOBMHHI 3HaxoANTUCA Nig KOHTPONeM AN HEAOMYLEHHS rpu 3 Npunagom.

e Axkwo BMpi6 AKMNCb 4Yac 3HaxoguBca 3a Temnepatypu Hwkve 0°C, nepeq BBIMKHEHHAM WOro crnig
BUTPUMATK B KIMHATHMX YMOBaX LLIOHaNMEHLLE 2 FTOANHM.

e BupobHuk 3anuiiae 3a coboto npaBo 6e3 [oOAaTKOBOro MOBIOOMITEHHS BHOCWMTU B KOHCTPYKLiO BUPOOY
He3Hau4Hi 3MiHW, SKi He BNMBalOTb KApAMHaNbHO Ha noro 6es3neky, npaues3fgaTHiCTb | (PyHKUIOHANbHICTb.

e [lata BMpoOHMLTBa BKa3aHa Ha BMpoOi Ta/abo Ha nakyBaHHA, a TaKoX Y CYNnPOBOAKYHOYIA AOKYMEHTaUii y
dopmati XX XXXX, ge nepwi ABi undpn «XX» — ue Micsub BUPOBHULTBA, HACTYMHI 4YoTupmn uudpu
«XXXX» — Le pik BUpobHMLUTBA.

e He cnpsamoByiiTe napy Ha ntogen, TBapuH, enekTpuYHi Npunaan i enekTpuydHi po3eTku.

e He BMKopucToBYynTE NpMnag B NPMMILLEHHI 3 PO3MNWIIEHO Napo MacnsaHoi dapbu, ropoynx pevyoBsuH abo
iHWOT BMOyXxoHebe3ne4vyHoi Yn TOKCUYHOT Napw.

e He BuKOpUCTOBYWTE Npunag Ha MOKPUTTAX 3i LUKIPW, HA MNOKPUTMX BOCKOM MNOBEPXHAX, CUHTETUYHMX
TKaHWHaX, BENbBETI Ta iHWWX AenikaTHUX, YyTNMBUX 4O Ail napyn maTepianax.

e Hikonn He 3anuBanTe BcepeavHy npunagy YicTtadi 3acobu, Wo MICTATb CNUPT, apoOMaTUYHI peYOBUHW,
MUIOYi 3aC00M, OCKINbKM BOHU MOXYTb MOLLKOANTM Npunag.

e Y npoueci ekcnnyaTadii npunag Moxe CUrbHO HarpiBaTucs.

o Kopuctyiitecs npunagom 3 obepexHictio! He TOPKAMTECH PYKAMW wactuH npunagy, ski MOXyTb
HarpiBaTucs B npoueci ekcnnyarawii.

e ObragHaHHA BignoBidae BuMOram TexHIYHOro perfnameHTy OOMEXEHHSI BUMKOPUCTaAHHA — OesiKMX
Hebe3neyHnx pevyoBMH B €NEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY O0nagHaHHI.
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au\) OBEPEXHO! HEBE3INEKA OrMIKY!

POBOTA

o [pynag npusHavyeHnin onga MUTTS Nigaoru.

CKNAOAHHA

e BcTaBTe pyuky B Kopryc npunagy Oo KnauaHHsa. [Ons Big'egHaHHA pyykM HaATMCHITb KHOMKY Big'€QHAHHS
PYYKU.

e BcTaBTe HWXHIM KiHeLUb KOpnycy B OTBip NapoBOi ronoBkW A0 KnauaHHs. [1apoBy ronoBky MOXHa 3HATU 3
Kopnycy npunagy, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY BiA'e4HAHHS NapoBOi rOfoBKU.

e 3HK3Y, Ha NigOLBI NAPOBOI rOSTIOBKM 3aKPIMiTe MUIOYY TKAHUHY Ha crieuianbHi « MnyYKm».

e [1pUTUCHITL MigOLWBY 3 OAArHEHOI Ha HEl MUIOYOK TKAaHUHOK OO OCHOBM, MOKU BOHA He BCTaHe Ha MicLe.
LLlo6 3HATKM ocHOBY, NpMAaBiTh i HOroK A0 NiANor i NOTArHITE Npunag Ha cebe.

POBOTA

BigkpuiTe 3arnyLky pesepByapy Ans Bogu, 3anuite 350 mn Boam i NocTtaBTe 3arnyLuky Ha Micue.

YBIMKHITb BUITKY B PO3ETKY €NeKTPUYHOI Mepexi.

HaTuCHITb KHOMNKY BBIMKHEHHSI HA Npunagi, ingukaTop 3acBiTUTbCS YEPBOHMM KONbOPOM.

Uepes 25 cekyHA nicna BBIMKHEHHS B Nnpunagi yTBOPIOETLCA Napa, iHANKaTop 3acBiTUTLCA CUHIM KONbOPOM.

Mpunag rotoBui 4o poboTw.

Kyt obepTaHHA napoBOi rofioBKM O03BOSISIE YNCTUTU KYTWU MPUMILLIEHHS Ta iHWI CKNagHi BaXKKOOOCTYMHI

micus.

e [licnsa 3akiHYeHHA NpnbupaHHs BUMKHITbL Npunag i Bigd' €aHanTe MOoro Bif eNeKkTpoMepexi.

OYNLWLEHHA | gornAaa

o YBAI'A:3a60poHA€eTbCA 3aHyptoBaTh KOpnyc npunagy y sogy!

o [lepen ounLLeHHSAM Npunady nepekoHanTecs, Wo BiH Bid'€AHaHWI Bif eNeKTPUYHOT Mepexi.

e [licnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHA Npuniagy CropoXHANTE pe3epByap Bif 3anuLuKiB BOAW.

o [Ina BMAaneHHs1 BanHsSHOIo HanNboOTy yCEepeavHi pe3epByapy AoganTe B HbOro Bogy i 1-2 CTONOBMX NOXKM
outy, nepemiwante. Yepes gekinbka roguH BuUnuinTe Boay 3 OUTOM i3 pe3epByapy Ta NpOMUNTE pesepByap
YNCTOIO BOJOHO.

e 1N edrekTuBHOI pobOTM Npunagy HEOOXiOHO pPEerynsipHO BUMAANATU BanHAHWWA HaniT He TiNbkM 3

pesepByapy, ane i 3 napoBoi ronoBkK. Yactota BuganeHHa HanboTy 6e3nocepedHbo 3aneXxuTb Bid piBHA

XKOPCTKOCTi BOAM i Big TOro, sik 4acTO BU KOPUCTYETECHA MPUNaZoM (OPIEHTOBHO KOXHWUA 25-30-MN LMKN

BMKOPUCTaHHA npunagy).

MpurotynTte po3unH 3 1/3 outy i 2/3 BOAK, 3anunTe NOro B pesepayap.

3acbikcynTe npunag y BepTukanbHOMY NOJSIOXKEHHI, NigcTaBTe nig npunag Bigpo abo iHwWy NocyanHy.

YBIMKHITb npunag B po3eTKY i HATUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS.

Mpunag noBMHEH NponpaLloBaT OOUH NMOBHUIA LIMKIT, MOKU BCA BoAa B pe3epByapi He 3akiHunTbesa. CTexTe,

wob BuxigHa napa 3 oOuUTOM He noTpanuiM Ha nignory abo iHWi MoBepxHi, AKi PO34YMH OUTY MOXeEe

MOLUKOAMTHN.

e [loBTOpPITH L0 Npoueaypy NoetanHo CTiNbKW pasiB, CKiflbku Oyde noTpibHO, 4O TMX Nip, MOKWM HaKun He
3HUMKHe, a piBeHb YTBOPEHHSA Napu He BigHOBUTLCA. [1icnsa uboro CNoNoCHITL pe3epByap YMCTOH BOLOH.

e YBAI'A: KoxHOro pasy nicns BuganeHHsi Hakuny 34iAcHNTe NpodHMI TecT poboTn npunagy Ha HEBENMUKIA
AinNsHUi noBepxHi, Wob nepekoHaTUCS, WO ycepeauHi npunagy He 3anvnmnocs Hakumny i po3yumHy.

o ["aHYipKy OANA MUTTS MOXHa NpaTu B NpanbHii MaLlnHi.

e [1ns Kkpalloro 30epexeHHs raH4yipku He BiaTMUCKanWTe il NiCNs MpaHHs, a CyLWiTb pO3NPAMIEHOK Ha piBHIl
NOBEPXHI.

e NIPUMITKA: He BukopucToBynTe BigdintoBad abo KOHAMLIOHEP NPY NPaHHI MUOYOT raHYipKu.

o YBATA: MNepepn 3HATTAM i YCTAHOBKOIO raH4ipky gante npunagy noBHICTIO OCTUTHYTH.

3BEPIFTAHHA

¢ [licna ekcnnyaTauii BAMKHITb Nnpunag i Big'egHanTe Moro Big eNeKTpuYHoi Mepexi.

e ByaanitTb 3anuwikm Bogmn 3 pesepByapy i NPOTPITb KOPMYC CYyXOl raH4ipKolto.

e [louekanTe, NOKN BUCTUIHYTL poboYi NoBEPXHi Npunaay.

[ ]

L]

3HIMITb raH4ipKy 4ns MMTTS 3 NiZOLBW Ta NONEPIThb i.
36epiranTe Npunaz B CyxoMy Micui.

YCYHEHHA HECIMPABHOCTEMW

e byab-sike cepBicCHe 00OCNyroByBaHHS MOBWMHHO MPOBOAWUTMCS CTPOro B CheljianisaoBaHOMYy CepBiCHOMY
LEHTPiI.

o YBAI'A: MNepepn yCyHEHHAM HECMPABHOCTEN BUMKHITb NMpuniag 3 PO3eTKM i JanhTe NOMY NOBHICTHO OCTUTHYTMW.

Mpobnema MoxrnmBa npuymHa MoxrnmBe BUpILLEHHS
BigcyTHicTb Boau B pe3epByapi HanoBHiTb pe3epByap Bo4olO
[MapoBa ronoeka 3acmitunacs [MoYnCTiTh OTBIp NAPOBOI rONTIOBKU

Mana kinbkicte napu abo noesHa BincyTHs nogaya ctpymy MNepekoHanTecs, LWo npunag,

BIACYTHICTb napu nig’egHaHun oo Mepexi
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He HaTucHyTa KHOMKa BBIMKHEHHSI | HaTWUCHITb KHONKY BBIMKHEHHS

Mpunag He BMUKaETLCS LUHyp He nmig'egHaHUn 0o mepexi YBIMKHITb BUJIKY B PO3ETKY

MeperopiB BHYTPILLHIN 3an0BiKHUK | 3BEPHITLCS B CEPBICHY Criyx0y

X

o mmm [1aHMIA CMMBON Ha BUPOGI, ynakoBui Ta/abo CynpoBigHIN LOKYMEHTaUil O3Havae, WO BUKOPUCTaHI
€IEeKTPUYHI i eneKkTpoHHi BUpobu Ta GaTapei He MOBWUHHI BUKMOATUCS pPa3oM i3 3BMYAAHUMMU MOOYTOBMMU
Biaxogamu. Ix cnig 3gaeaTu B criewjianioBaHi MyHKTV NpUomy.

e [Ina oTpumMaHHA AoAaTkoBOi iHopMaLii Npo iCHyui cuctemmn 360py BiOXOAiB 3BEPHITLCA OO MiCLEBUX
opraHis Bnaaw.

e [MpaBunbHa yTunisadia gonoMoxe 36eperty LiHHI pecypcu Ta 3anobirty MOXNMBOMY HEraTMBHOMY BMNUBY
Ha 300pOB'ss NOAEN | CTaH HaBKOSMMLWIHBOrO CEPeAoBMLLA, WO MOXE BWHWUKHYTM B pesynbTarTi
HenpaBUITbHOIO NOBOAXKEHHS! 3 BiAXo4amMu.

NAUOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYIbIK

o KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbGacbIHbIH, ©HIMIH caTbi anfaHblHbI3 YLWIiH XaHe 06i3fdin
KOMMaHusiFa CeHiM apTkaHblHbI3 ywiH Ci3re anfbic antambl3. Icke narganaHy HycKayrbiFblHOA CypeTTenreH
TEXHUKanbIK Tanantap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusicbl 63iHiH eHiMAEepiHiH >KoFapbl
canacbl MEH CeHiMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT caypa TaHGacbiHbIH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXKaap LeHOepiHae nanpanaHFaH XeHe icke
navganaHy HyckaynbifblHOA KENnTipinreH namnganaHy epexenepiH ycTaHFaH kesge, OyWMbIMHbIH KbI3MET
Mep3iMi OyibIM TYTbIHYWbLIFA TabbIC eTiNreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) »bingbl Kypanabl. ATanfaH wapTtTap
opblHOanfaH >xafganga, OyMbIMHbIH Kbi3MET Mep3iMi eHAIpYLWi KepCeTKeH Mep3iMHEH anTapnblKTanm acybl
MYMKIH eKeHiHe eHZipyLUi TYTbIHYLWbINapAbIH Ha3apbiH ayaapaabl.

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

e AcnanTtbl nanganaHraH kesge Oy3bin anMac YLiH, OHbl NavganaHap angbliHda OCbl HYCKaynbIKTbl 3€MiH
canbin OKbIN WbIFbIHBI3. [ypbic KongaHbay OymbIMHbIH Oy3binlyblHa OKernin COofybl, MaTtepuangblk HyKcaH
KenTipyi Hemece nanganaHyLUblHbIH eHCaynbIFbiHA 3UAH KENTIPYi MYMKIH.

e Anfall peT icke Kocap angbliHaa byrbiMaa KepceTinreH TEXHUKanbIK cunaTTamanapblHbliH 3MNEKTP JKEeMICiHIH
napamMmeTpriepiHe CoMKec KeneTiH-keNMenTiHIH TEKCEPIHI3.

e Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapga faHa nawmganaHy kepek. Kypbinfbl ©HEpKacinTik MakcaTtTa KongaHyfa

apHanmaraH.

Yii-xavnapgaH TbiC XXeprnepae HemMece KeTepiHKi biFangbinbiK XKaraanbiHaa nanganaHyra 6onvanasi.

AcnanTbl 3NEKTP XeNICIHEH aFbITKaH Ke3ae alacbiHaH YCTaHbI3, KOpek 6aybiHaH ycTan TapTnaHbI3.

Kopek 6aybIHbIH ©TKip yLTap MeH bICTbIK 6eTki kabaTTapfa TMMeyiH kKagaranaHbi3.

Erep acnan nanganaHbinManTbIH 6o5ica, CoHgan-akK cy Kysp HeMece Terep angblHaa OHbl 3IEKTP XericiHeH

apKallaH afbITbiN KONbIHbI3.

e OreKTp TOfbl COFYbIHA XOHe OT TyTaHyblHa >korl 6epmey yLiH acnanTbl XoHe KOPEK CbIMbIH CyFa HemMece
Backa cymblk 3aTTapra MmaTbipMmaHbl3. Erep oHgawn xxafgan opbiH anca, oymeimabl YCTAMAHDI3, oHbl gepey
3NEKTpP XKeNiCiHEeH aXblpaTbiHbI3 Aa, Tekcepy ywiH CepBuc opTanbifbiHa xabapnacbiHbi3.

e KyaT cbiMbl OyniHreH xafganga, katepgeH aynak 06omny ywiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAIpYLWi Hemece on
yoKineTTik 6epreH cepBuC opTanblfbl HEMeCce CoFaH yKkcac GinikTi KbIaMeTkeprep icke acbipyfa Tuic.

e [leHe, Xynke He Oonmaca akbin-onm KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypblIfbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
Toxipnbeci meH Ginimi xeTkinikcia agamgapablH, (COHbIH, iWiHAe GananapgblH) Kayincisgiri ywiH >xayan
OepeTiH agam kagafanamaca Hemece acnanTtbl nanganaHy GonbiHWa Hyckay Oepmece, onapgblH Oyn
acnanTbl KongaHybliHa 6onmManabl.

e bananap acnanneH oriHamaybl YLUiH onapAbl YHeMi Kagaranan OTbIpy KEpeEK.

e Erep Oynbim Bipwama yakplT 0°C-TaH TemeH TemnepaTtypaga TypfaH 6ornica, OHbl TOKKa Kocap angbiHaa
Genme TemnepartypacbiHga KeM ereHae 2 caraT ycray Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHBIH Kayinci3giriHe, XXYMbIC ©HIMAInNiri MeH XyMbIC MyMKiHAOKTEpiHe TybGerenni acep
etTnentiH 6onmalwlbl e3repicTepai OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLUIA €CKEepTMNeCTEH €EHridy KyKblfblH ©3iHae
Kangblpagpl.

o XKacan wheifapbinfaH KyHi byribiMaa xxaHe (Hemece) kanTamaga, cCoHgamr-ak inecne Kyxarramaga, XX XXXX
niwiMiHoe KepceTinreH, MyHOarbl anFallkbl eki caH «XX» — acan LblFapbliiFaH anbl, Keneci TepT caH
«XXXX» — )acan LblfapblfiFaH Xbifbl.

o byabl agampapra, xxaHyapnapfa, 3neKkTp acnantapbl MEH 31eKTp po3eTkanapbiHa b6afbiTTayFa 6onmangbl.

e AcnanTtbl Mawnnbl 605yabIH, XaHfbIl 3aTTekTepaid bynapbl Hemece kaHgan aa 6ip 6acka xapbiny Kartepi
Gap Hemece ybITThl Oynap OypkinreH yn-xannapga navganaHyra 6onmangpl.

e AcnanTtbl ObinFapblgaH kacanfaH kabblHOapgda, Ganaybl3 kafbiFaH OeTki kabaTTtapaa, CUHTETUKarbIK
MaTanapga, 6apkbiTTa xeHe 6acka Aa Ha3ik, byablH acepiHe cesiMmTan maTtepuangapga nanganaHbaHpis.

e AcnanTblH iWiHe KypambiHAa cnvpT 6Gap TasapTkbi Kypangapgbl, XOW WICTi 3aTTekTepdi, >KyFblll
Kypangapabl Kytora bonmangbl, cebebi onap acnantbl 6ynaipyi MyMKiH.
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o Icke naiganaHy GapbicbiHAA acnan KaTTbl KbI3biM KeTYi MyMKiH.

e AcnanTbl cCakTblkNeH naraanaHbiHel3! AcnanTblH icke navaanaHy 6apbiCbiHAa@ Kbi3biM KETYi MYMKiH
_Genuwekrepin KOIIMEH ¥CTAYFA BEONTMAMbI.

|

<> ABAVNAHbBI3! KYWIK KAYTI!

X¥MbICbI

e Acnan eaeH XyyFa apHarnfaH.

K¥PACTbIPY

e CanTbl acnanTtblH KOPMyCblHA CbIPT €TKeHLWe KipridiHi3. CanTbl axblpaTbin any yuWiH canTbl axblpaTy
TyMeciH 6acbIHbI3.

o KopnycCTblH acTbIHfbl YLWbIH By 6acTueriHii caHpinaybiHa CbIPT eTKeHLe KipridiHis. by 6acTtueriH acnanTbiH
KopnycblHaH By 6acTueriH axblipaTy TyMMeciH 6acy apKbinbl aFbiTbin anyfa 6onagbi.

e TemeHae, Oy BacTueriHiH TabaHbIHa efeH XyaTblH WybepekTi apHanbl «xkabbickakTapra» BeKiTiHi3.

e YCTIHEH efeH >XyaTblH Lybepek KuridinreH TabaH OpHblHA TYCKEHLIEe OHbl acnanTtbiH TybiHe Xancblpa
KbICbIHbI3. TybiH WeLwin any yLwiH OHbl e4eHre Xarcblpa KbiCblHbI3 A4a, acnanTbl 63iHi3re kapawn TapTbiHbI3.

YK¥MbICHI

o Cy KYSITbIH CaybITTbIH ThIfblHbIH allblHbI3 A4a, 350 Mn cy KyWhbin, TbifbiHAbI OPHbIHA CanblHbI3.

o ALLaHbI 3NEKTp XKeniCiHiH po3eTKacblHa KOCbIHbI3.

e AcnanTarbl icke KOCYy TYMMeCiH 6acbiHbI3, MHAMKATOP KbI3blM TYCMNEH XaHaabl.

¢ |cke KOCKaHHaH KeliH 25 cekyHa eTkeHae acnanTta Oy Tysinegi oe, HANKATOp KeK TYCMEH »XaHagbl.

o Acnan XXymbiCKa OaWblH.

e by GacTueriHiH anHany Oypbiwbl yN-xanablH Oypbil-OypbillbIH XXeHE KON XeTyi KMblH Gacka >keprepai
Tasanayra MyMkiHAik 6epegi.

o Y1 XXnHayabl asgKTaFaHHaH KeriH acnanTbl eLWipiHi3 Ae, 3aNeKTP XKeniCiHeH aXblpaTbiHbI3.

TASAJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY

o ECKEPTY: AcnanTblH KOpNyCbiH CyFa MaTblpyfa TbilibiM canbiHabl!

o AcnanTbl Tazanap angblHga OHbIH 3MIEKTP XeNiCiHEH aXblpaTbliFaHblHa K3 XKETKI3iHi3.

e KonpgaHbin 6onFaHHaH keliH ap Ke3 caybITTbl KanfaH cyfgaH 6ocaTbiHpbI3.

e CaybITTbIH iWiHOEr 9K OHEe3iH KeTipy YLWIiH OfaH Cy KyWbin, 1-2 ac Kacblk Cipke CyblH KOCbIHbI3 Aa,
apanacTtbipblHpI3. BipHelle cafaTTaH KeWiH caybiTTafbl CipKE Cybl KOCbISIFaH cyAbl Terin, caybiTTbl Tasa
CYMEH XYbIHbI3.

e Acnan TuiMi XyMbIC iCTeyi YLUiH 8K eHe3iH TeK cayblTTaH faHa emec, coHaal-aK Oy GacTueriHeH ae KeTipy

KakeT. ©He3ai KeTipy Xuiniri cyablH KepMEeKTIriHe XoHe acnanTblH, KaHWanbIKTbl XXWi NanganaHaTbiHAbIFbIHA

Tikenen 6avnanbicTbl 60naapl (acnanTbl NakganaHygbiH WamameH apbip 25-wi uuknbl).

1/3 cipke cybl MeH 2/3 cyabl KOCbIN epiTiHAI AanblHAAHbI3 4a, CaybITKA KYMbIHbI3.

AcnanTbl Tik KanbinTa OekiTiHi3, acnanTblH acTbiHa Lenek Hemece 6acka biabIC KONbIHBI3.

AcnanTbl po3eTkara XarfaHpl3 [a, iCke KOCy TYMMECIH BacbIHbI3.

CaybITTarbl Cy TayCbiFaHwa acnan Tonblk 6ip uukn 60wkl xxymbic icTeyre Tuic. Cipke Cybl KOCbINFaH LUbIFbIN

XaTkaH OyablH, eaeHre Hemece 6Gacka 3aTTapFa TUMEYIH KagaranaHbl3, anWTnece onapgbl CipKe CybIHbIH,

epiTiHaici Bynaipyi MyMKiH.

o Kak >xofanbin KeTkeHLe XoaHe Oy Ty3inyi AeHreni kannbiHa KenreHwe, ocbl NpoueaypaHbl Hele peT Kepek
Bonca, coHwa peT kanTanaHpl3. CogaH KeliH caybITTbl Ta3a CyMeEH LUanbIHbI3.

o ECKEPTY: KakTbl KeTipreHHeH KeliH ap Ke3 acnanTblH, iliHAEe KaK NeH epiTiHAIHIH KanmaraHblHa Ke3 XeTKi3y
YLWIiH acnanTblH, 6eTKi kabaTbIHbIH, WaFbiH Geniringe acnanTblH XXYMbICbIHA CbIHAK XKYPri3iHi3.

e EfOeH xyaTbIH WybepekTi Kip XyFblll MalLlMHaga Xyyra 6onagbl.

o LLlyGepek xakcblpak cakTanybl YLiH OHbl XyFaHHAH KENiH CbIKNaHbI3, Teric 6eTTe »a3bin KenTipiHi3.

e ECKEPTIIE : egeH XyaTblH WybepeKTi >XyFaH Ke3ge afapTKblWTbl Hemece Lwanfbilw Hanb3amgpl
nanganaHyra 6onmangpl.

o ECKEPTY : WyGepekTi anbin-canapgaH 6ypbiH acnan a64eH cyblFaHLia KyTiHi3.

CAKTANYDI

¢ |cke nanganaHbin GonFaHHaH KeniH acnanTbl OLWipiHi3 e, SNeKTP XeriCiHEH aXblpaTbiHbI3.

o CaybITTafbl KanfaH cyabl Terin TacTan, KOpnycblH Kyprak LWybepeKkneH CcypTiHi3.

e AcCnanTblH, XXyMbIC iCTENTIH BeTKi kabaTTapbl CyblFaHLLa KyTiHi3.

e EfeH xyaTblH WybepekTi acnanTbiH TabaHbIHAH anbin, XybIHbI3.

e AcnanTbl KypfFak Xepae cakTaHbl3.

AKAYNbIKTAPObI TY3ETY

o Kes kenreH cepBUCTIK KbIBMET kepceTy TeK MamaHOaHObIpbliFaH CepBUC opTalbifblHOa iCke acbipblyFa
THic.

o ECKEPTY: AkaynbikTapabl Ty3eTepaeH OypbiH acnanTbl po3eTkadaH ablpaTbiHbl3 Aa, 904eH CybiFaHwa
KOS1 TYPbIHbI3.
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AkaynblK

blktuman cebebi

blkTuman wetuimi

By a3 wheiFagbl HeMece mynge
LWblKNanapl

CaybITTa cy 0K

CaybITka cy TONTbIPbIHbI3

By 6acTueriHe KOKbIC TomnFaH

By 6acTtumeriHiH caHbinaybiH
TasanaHbl3

Tok Bepinmeint Typ

AcnanTblH 3NeKTp XeniciHe
KOCYrbl EKEHiHE Ke3 XKeTKI3iHi3

Icke KoCy TyMMmeci BachiniFaH oK

Icke Kocy TyMMeciH BacbiHbI3

Acnan icke Kocblnmanabl

KyaT CbIMbl 311€KTp XeniciHe
XanraHbaraH

AlLaHbl po3eTKara CYFbIHbI3

AcnanTblH iLWKi cCaKkTaH4bIPFbILLbI
»KaHbIM KeTKeH

TexHukanblk Kbl3ameT KepceTty
opTarnblfblHa xa6apna0b|Hb|3

-

= GyiibiMaa, KanTaMaga XXeHe (HeMece) inecne KyxaTTamaza KepceTinreH ocbl TaHba navganaHbinFaH
3NEKTPNIK XXaHe 3NeKkTpoHAblK OynbiMaap MeH Gatapesinapdbl 84eTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Gipre
KOKbICKa TacTayfa Gonmangbl gereHai Gingipeai. Onapaobl MamangaHabipbiFaH kabbingay opbiHAapbiHa
Tancblpy Kepek.

KongaHbicTafrbl Kanablk >KuHay kynenepi
opraHgapbiHa xabapracbiHbI3.

AdypbiCc kagere xapaty Oaranbl pecypcTapAbl cakTan Kanyfa »XoHe kangblkrapbl Aypbic KongaHbayabiH
HoTWkeciHOe nampga Oonybl MyMKiH, agampapablH AeHcaynbifbl MEH KopluaFaH OpTaHblH >kafganbiHa
bIKTUMan Tepic biknanabl 6onabipmayfa keMmekTece anagbl.

Typanbl KOCbIMLIA aknapaT any YLWiH Xeprinikti o6unik

KASUTUSJUHEND
OHUTUSMEETMED

www.scarlett.ru 12

Enne seadme kasutamist lugege tahelepanelikult Iabi kaesolev kasutusjuhend, et vaéltida rikkeid. Vale
kasutamine vdib pdhjustada toote rikkimineku, tekitada ainelist kahju voi ohustada kasutaja tervist.

Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad
elektrivdrgu parameetritele.

Toode on ette nahtud ainult kodukasutamiseks vastavalt kaesolevale kasutusjuhendile. Toode ei ole ette
nahtud toostuslikuks kasutamiseks.

Mitte kasutada valjaspool siseruume vdi vaga niisketes tingimustes.

Seadme eemaldamisel vooluvdrgust tdmmake pistikut, aga mitte toitejuhet.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks kokku teravate servade ega kuumade pindadega.

Lilitage seade elektrivorgust valja, kui seda ei kasutata, samuti enne veega taitmist voi tihjendamist.

Et valtida elektrilddki ja suttimist, arge pange seadet ega toitejuhet vette vdi muudesse vedelikesse. Kui see
on juhtunud, ARGE PUUDUTAGE seadet, lilitage see viivitamatult vooluvérgust vélja ning viige
teeninduskeskusse kontrollimiseks.

Toitejuhtme vigastamise korral peab selle ohu valtimiseks valja vahetama tootja, volitatud teeninduskeskus
vOi analoogiline kvalifitseeritud personal.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on
alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge piitidke seadet iseseisvalt remontida véi vahetada mingeid selle detaile. Rikete avastamise korral
pdoérduge lahima teeninduskeskuse poole.

Kui toode on mdnda aega temperatuuril alla 0 °C, siis tuleb seda enne sisselllitamist hoida toatemperatuuril
vahemalt 2 tundi.

Tootja jatab endale diguse teha toote konstruktsiooni ette teatamata vaikesi muudatusi, mis ei mojuta
oluliselt selle ohutust, td6voimet ja funktsionaalsust.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tahendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

Arge suunake auru inimeste, loomade, elektriseadmete ega elektripistikupesade poole.

Arge kasutage seadet ruumides, kuhu on pihustatud 6livarviauru, sittivaid aineid véi mis tahes
plahvatusohtlikke voi toksilisi aurusid.

Arge kasutage seadet nahkkatetel, vahatatud pindadel, siinteetilistel kangastel, velvetil véi muudel érnadel
ning auru suhtes tundlikel materjalidel.

Arge kunagi valage seadmesse puhastusvahendeid, mis sisaldavad piiritust, samuti 16hna- ja pesuaineid,
sest need voivad seadet kahjustada.

Seade voib kasutamisel vaga kuumaks minna.
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e Kasutage seadet ettevaatlikult! ARGE PUUDUTAGE KATEGA seadme osi, mis vdivad kasutamisel
kuumeneda.

|

dU\D ETTEVAATUST! POLETUSE OHT!

KASUTAMINE

e Seade on ette nahtud péranda pesemiseks.

KOKKUPANEK

e Paigaldage kaepide seadme korpusesse kuni kl6psatuseni. Kaepideme eemaldamiseks vajutage
kaepideme lahtivétmisnupule.

¢ Paigaldate korpuse alumine ots aurupea avasse kuni kldpsatuseni. Aurupea saab korpuse kiiljest ara vétta,
vajutades aurupea lahtivotmisnupule.

¢ Alla, aurupea tallale kinnitage pesemislapp spetsiaalsete takjakinnituste kulge.

e Vajutage tald sellele kinnitatud pesemislapiga alusele, kuni see laheb paika. Aluse aravotmiseks vajutage
see jalaga vastu pdérandat ning tbmmake seadet enda poole.

PORANDA PESEMINE

¢ Avage veemabhuti sulgur ja valage sellesse 350 ml vett ning pange sulgur tagasi oma kohale.

e Pange pistik vooluvérgu pistikupessa.

o Vajutage seadme lUlitusnupule. Valgusindikaator sittib punasena.

e 25 sekundi jooksul sisselllitamisest tekib seadmes aur, indikaator sittib sinisena.

e Seade on kasutusvalmis.

o Aurupea pooramisnurk vdimaldab puhastada ruumi nurkasid ja muid raskesti ligipaasetavaid kohti.

o Kui olete koristamise I18petanud, lllitage seade valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o TAHELEPANU! On keelatud uputada seadme korpust vette!

¢ Enne seadme puhastamist veenduge, et see on vooluvorgust valja lilitatud.

o Parast seadme igat kasutamiskorda tuhjendage mahuti veejaakidest.

o Katlakivi eemaldamiseks mahutist valage sellesse vesi ja 1-2 supilusikatait 48dikat ning segage. Moéne tunni
moddudes valage dadikavesi mahutist valja ja loputage see puhta veega.

e Seadme efektiivse t60 tagamiseks on vaja regulaarselt eemaldada katlakivi mitte ainult veemabhutist, vaid

ka aurupeast. Katlakivi eemaldamise sagedus oleneb otseselt vee karedusest ja sellest, kui tihti seadet

kasutatakse (naiteks parast igat 25-30 kasutuskorda).

Tehke aadikalahus suhtes 1/3 dadikat ja 2/3 vett ning valage see veemahutisse.

Pange seade vertikaalasendisse ning seadke selle alla @mber v6i muu ndu.

Uhendage seade vooluvérku ning vajutage liilitusnupule.

Seade peab toé6tama Uhe taieliku tsikli, kuni vesi mahutist otsa saab. Jalgige, et valjuv aadikat sisaldav aur

ei satuks pdrandale véi muudele pindadele, mida dadikalaus vdib kahjustada.

o Korrake seda protseduuri samm-sammult nii mitu korda kui on vaja, et katlakivi kaoks ja auru
moodustumise tase taastuks. Parast seda loputage mahutit puhta veega.

e« TAHELEPANU! Iga kord pérast katlakivi eemaldamist tehke seadme proovitest vaikesel pinnal,
veendumaks, et seadmesse ei ole jaanud katlakivi ega dadikalahust.

o Pesemislappi voib pesta pesumasinas.

e Lapi parema sailivuse tagamiseks arge vaanake seda parast pesemist, vaid kuivatage tasasele pinnale
laotatult.

« MARKUS: pesemislapi pesemisel drge kasutage valgendid véi loputusvahendit.

o TAHELEPANU! Enne lapi dravotmist ja paigaldamist laske seadmel taielikult jahtuda.

SAILITAMINE

o Parast kasutamist lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvdrgust.

¢ Eemaldage veejaagid mahutist ning pihkige korpus kuiva lapiga puhtaks.

e Oodake, kuni seadme téo6pinnad jahtuvad.

o VVdtke pesemislapp tallalt ara ja peske puhtaks.

o Hoidke seadet kuivas kohas.

o HAIRETE KORVALDAMINE

¢ |lga hooldus tuleb lasta teha ainult spetsialiseeritud hooldekeskuses.

o TAHELEPANU! Enne hairete kérvaldamist lillitage seade vooluvdrgust vélja ja laske taielikult jahtuda.

Probleem Véimalik pdhjus Véimalik lahendus

Mahutis ei ole vett. Taitke mahuti veega.

Auru on vahe voi seda pole dldse.  "A;5ea on umbes. Puhastage aurupea avad.
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Voolu ei ole. Veenduge, et seade on Uihendatud
vooluvodrku.
Ei ole vajutatud lUlitusnupule. Vajutage lalitusnupule.
Seade ei lulitu sisse. Juhe ei ole Ghendatud Uhendage pistik vooluvarku.
vooluvdrguga.
Seadme sisemine kaitse on labi Pd6rduge teeninduse poole.
pb6lenud.

-

o mmm Sce sUmbol tootel, pakendil ja/vdi kaasasolevatel dokumentidel tahendab, et elektri- ja
elektroonikatooteid ning patareisid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka. Need tuleb viia
spetsiaalsetesse vastuvotupunktidesse.

e Taiendava info saamiseks olemasolevate jaatmekogumissisteemide kohta p6oérduge kohalike
omavalitsusorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab saasta vaartuslikke ressursse ning hoida dra vdimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja keskkonnale vale jaatmekaitluse korral.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Pirms ierices izmantoSanas uzmanigi izlasiet So instrukciju, lai novérstu ierices bojajumus tas
izmantoSanas laika. Nepareiza apieSanas ar ierici var izraisit tas bojajumu, radit materialos zaud&jumus un
nodartt kaitéjumu lietotaja veselibai.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst

elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma apstak|os.

Atvienojot ierici no elektrotikla, satveriet ar roku kontaktdakSu un nevelciet aiz vada.

Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota, k& arT pirms un péc tdens iepildiSanas un

izlieSanas.

¢ Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdeg$anas, nemérciet ierici un baroSanas vadu tdenrt vai citos
Skidrumos. Ja tas ir noticis, NEPIESKARIETIES iericei, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un
vérsieties tuvakaja Servisa centra ierices parbaudei.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu speléSanos ar ierici.

o Neméginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma vérsieties tuvakaja Servisa centra.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatird zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
temperatira ne mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdarit izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

o Nevérsiet tvaiku pret cilvékiem, dzivniekiem, elektroiericem un elektriskajam kontaktligzdam.

¢ Neizmantojiet ierici telpas, kuru gaisa atrodas ellas krasas, degosu vielu vai citu spradzienbistamu vai
toksisku vielu garaini.

¢ Neizmantojiet ierici uz adas virsmam, vaskotiem, sintétisko audumu, velveta un citiem segumiem no
delikatiem un pret tvaiku jutigiem materialiem.

* Nekad neiepildiet iericeé tiriSanas Iidzeklus, kas satur spirtu, aromatiskas vielas, mazgasanas Ilidzek|us, jo
tie var radit ierices bojajumu.

o Ekspluatacijas procesa ierice var sakarst.

e Lietojiet ierici piesardzigi! NEPIESKARIETIES AR ROKAM tam ierices dalam, kas var sasilt ekspluatacijas

__procesa.

|
<> UZMANIBU! APDEGUMA RISKS!
IZMANTOSANA
e lerice ir paredzéta gridas mazgasanai.
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SALIKSANA

o |levietojiet rokturi ierices korpusa I1dz klikskim. Lai atvienotu rokturi, piespiediet roktura atvieno$anas pogu.

¢ levietojiet korpusa apak$€jo galu tvaika galvas atveré Iidz klikSkim. Tvaika galvu var atvienot no ierices
korpusa, piespiezot tvaika galvas atvienoSanas pogu.

o Apaksa, zem tvaika galvas pamatnes, piestipriniet mazgasanas lupatu ar 1pasi paredzéto liplensu palidzibu.

o Piespiediet apaksdalu ar tai uzlikto mazgasanas lupatu pie pamatnes, kamér ta nostajas vieta. Lai nonemtu
pamatni, piespiediet to ar kaju pie gridas un pavelciet ierici pret sevi.

DARBIBA

o Atveriet Gidens rezervuara noslégu, iepildiet 350 ml Gdens un aizveriet noslégu.

¢ |lespraudiet kontaktdaksu elektrotikla kontaktligzda.

Piespiediet ieslegdanas pogu uz ierices, iedegsies sarkans indikators.

25 sekundes péc ieslégSanas iericé veidojas tvaiks, ieslédzas zils indikators.

lerice ir gatava darbam.

Tvaika galvas pagrieSanas lenkis lauj tirit telpas stirus un citas grati pieejamas vietas.

o Péc tiriSanas beigam izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

TIRISANA UN APKOPE

UZMANIBU! Aizliegts mérkt ierices korpusu tdent!

Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

Péc katras ierices izmantoSanas reizes atbrivojiet rezervuaru no atlikusa tdens.

Rezervuara iekSpuses attiriSanai no kalkakmens nogulsném iepildiet taja Gdeni un 1-2 galda karotes etika,

sajauciet. Péc dazam stundam izlejiet etiklideni no rezervuara un izskalojiet rezervuaru ar tiru tdeni.

e lerices efektivai darbibai ir regulari javeic ne tikai rezervuara, bet arm tvaika galvas atkalkoSana.

AtkalkoSanas biezums ir tieSi atkarigs no ddens cietuma pakapes un ierices izmantoSanas biezuma

(apméram péc katra 25.-30. ierices izmantoSanas cikla).

Sagatavojiet Skidumu no 1/3 etika un 2/3 dens, iepildiet to rezervuara.

Nofikségjiet ierici vertikala stavokl, palieciet ierices apaksa spaini vai citu trauku.

Pievienojiet ierici elektrotiklam un piespiediet ieslegSanas pogu.

Veiciet ar ierici pilnu darba ciklu, kamér tGdens rezervuara beigsies. Sekojiet, lai izplistoSais tvaiks ar etiki

nenok|Gtu uz gridas vai citam virsmam, kuras etika Skidums var sabojat.

o Atkartojiet So procediru tik reizes, cik bls nepiecieSams kalkakmens izzuSanai un tvaika veido$anas
fmena atjauno$anai. Péc tam izskalojiet rezervuaru ar tiru tGdeni.

o UZMANIBU! Katru reizi péc atkalko$anas veiciet ierices darbibas izméginajuma testu uz nelielas virsmas
platibas, lai parliecinatos, ka ierices iekSpusé nav palicis kalkakmens un Skidums.

¢ Mazgasanas lupatu var mazgat velas masina.

¢ Lai lupata labak saglabatos, neizgrieziet to péc mazgasanas, bet Zavéjiet iztaisnota veida uz lidzenas

virsmas.

PIEZIME: Lupatas mazgasanai neizmantojiet balinataju vai kondicionieri.

e UZMANIBU! Pirms lupatas nonem3anas un uzlik§anas |aujiet iericei pilnigi atdzist.

GLABASANA

e P&c izmantoSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

IztukSojiet rezervuaru un noslaukiet korpusu ar sausu audumu.

Pagaidiet, kamér atdziest ierices darba virsmas.

¢ Nonemiet no slotas apakS§as mazgasanas lupatu un izmazgajiet to.

Glabajiet ierici sausa vieta.

DARBIBAS TRAUCEJUMU NOVERSANA

o Jebkura servisa apkope ir javeic tikai specializétaja servisa centra.

o UZMANIBU! Pirms traucéjumu novér§anas atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilnigi atdzist.

Problema

lesp&jamais iemesls

lesp&jamais risinajums

Mazs tvaika daudzums vai tvaika
nav vispar

Rezervuara nav tdens

Piepildiet rezervuaru ar tdeni

Aizséréjusi tvaika galva

Iztiriet tvaika galvas atveri

Nav stravas

Parbaudiet, vai ierice ir pievienota
elektrotiklam

Nav piespiesta ieslégSanas poga

Piespiediet ieslégSanas pogu

lerice neieslédzas

lerice nav pievienota elektrotiklam

Pievienojiet ierici elektrotiklam

Pardedzis ierices iek$€jais
drosinatajs

Vérsieties servisa dienesta
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o =mm Sjs simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka izlietotos elektriskos
un elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsanas punktos.

¢ Lai iegdtu papildu informaciju par esosajam atkritumu savaksSanas sistémam, vérsieties pie vietéjam varas
institdcijam.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamu negativu ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas atkritumu apsaimniekoSanas rezultata.

EKSPLOATAVIMO VADOVAS

ATSARGUMO PRIEMONES

e Atidziai perskaitykite Sig informacijg prieS naudojantis Siuo prietaisu, kad iSvengtuméte eksploatavimo
gedimy. Netinkamai naudojantis prietaisy, galite sukelti jo gedimg, materialinius nuostolius ir Zalg vartotojo
sveikatai

¢ Prie$ jjungdami pirmajj kartg, patikrinkite, ar nurodyto gaminio pateiktos techninés charakteristikos atitinka

maitinimo tinklo parametrus.

Naudokite tik buitinéms reikméms. Prietaisas néra skirtas pramoninéms reikméms.

Nenaudokite lauke ar padidinto dréegnumo sglygomis.

ISjungdami prietaisg i$ maitinimo tinklo, ranka laikykite kiStukg, netraukite uz maitinimo laido.

Sekite, ar maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

Visada iSunkite prietaisg i maitinimo tinklo, jei juo nesinaudojate, taip pat prie$ jpildami ar iSpildami

vanden;.

o Siekiant iSvengti elektros smugio ir uzsiliepsnojimo, nemerkite prietaiso laido j vandenj ar kitus skyscius. Jei
taip jvyko, NELIESKITE gaminio, nedelsiant iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités j techninés priezilros
centrg, kad jj patikrinty.

o Siekiant iSvengti pavojaus, pazeistg maitinimo laidg turi keisti gamintojas ar jgaliotas techninés priezitiros
centras arba analoginis kvalifikuotas personalas.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar

saugq atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités |
artimiausig techninés priezitros centra.

¢ Jei gaminj kurj laikg buvo aplinkoje, kurioje temperatiira buvo mazesné nei 0°C, prie$ jj jjungiant, palaikykite
ji patalpoje ne maziau nei 2 val.

o Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio pranesSimo atlikti nezymius gaminio konstrukcijos pakeitimus, kurie
neturi jtakos jo saugumui, eksploatavimui ir funkcionalumui.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX"
Zymi pagaminimo metus.

¢ Nenukreipkite gary j Zzmones, gyvinus, elektros prietaisus ir elektros lizdus.

¢ Nenaudokite retaisg patalpose, kuriame pasklide aliejiniy dazy, degiy medZzZiagy r kity sprogiy medziagy ar
toksiniai garai.

¢ Nenaudokite prietaiso ant odos pavirsiy, vasku padengty pavirSiy, sintetiniy audiniy, velveto ar kity trapiy,
gary poveikj reaguoanciy medziagy.

¢ Niekada nepilkite j prietaiso vidy valymo priemoniy, kuriose yra spirito, aromatiniy medZziagy, plovikliy, nes
galite pakenkti prietaisui.

« Naudojantis prietaisu, jis gali smarkiai jkaisti.

o Atsargiai naudokités prietaisu! NELIESKITE RANKOMIS prietaiso daliy, kurios, naudojantis prietaisu, gali

_ ikaisti.

|

<> DEMESIO! DEMESIO PAVOJUS APSIPLIKYTI!

NAUDOJIMAS

e Prietaisas skirtas grindims plauti.

SURINKIMAS:

e BcTaBbTe pyyky B kopnyc npubopa go wendka. Norint atjungti rankeng, paspauskite jos atjungimo mygtuka.

o |statykite apatinj korpuso galg j gary galvutés anga, kol pasigirs spragteléjimas. Gary galvute gaima nuimti
i$ prietaiso korpuso, paspausdami gary galvutés atjungimo mygtuka.

¢ |§ apacios, ant gary galvutés pado pritvirtinkite plovimo audinj prie specialios ,limpacios dangos®.

e Prispauskite padg su uzdétu ant jo plovimo audiniu, kol jis nenusistovés reikiamoje vietoje. Norint nuimti
pagrindg, prispauskite jj koja prie grindy ir patraukite prietaisg j save.
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NAUDOJIMAS

o Atidarykite vandens talpos dangtelj, jpilkite 350 ml vandens ir uzdékite dangtel].

o Jjunkite kistukg j maitinimo tinklo lizda.

o Paspauskite prietaiso jjungimo mygtuka, jsijungs raudona indikatoriaus lemputé.

e Po 25 sek., jjunge prietaisg, susidarys garai, indikatorius ims Sviesti mélynai.

e |taisas paruostas darbui.

o Gary galvutés sukimosi kampas leidzia valyti patalpos kampus ir kitas, sunkiai pasiekiamas vietas.

¢ Baige plauti, iSjunkite prietaisg ir iSjunkite jj i maitinimo tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o DEMESIO: Draudziama merkti prietaiso korpusg j vanden;!

¢ Prie$ valydami prietaisg, jsitikinkite, kad jis iSungtas i maitinimo tinklo.

» Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg, iSpilkite iS vandens talpos vandens likucius.

Norint pasalinti talpos viduje susidariusias kalkes, j vandenj jpilkite 1-2 SaukStelius acto ir iSmaiSykite. Po

keliy valandy iSpilkite vandenj su actu i$ rezervuaro ir praplaukite talpg Svariu vandeniu.

Norint, kad preitaisas efetyviai veikty, batina reguliariai Salinti kalkiy nuosédas ne tik iS talpos, bet gary

galvutés. Nuosédy Salinimo daznis priklauso nuo nuo vandens ietumo lygio ir prietaiso naudojimosi daznio

(apie 25-30 prietaiso naudojimosi ciklg).

o Paruoskite tirpalg i$ 1/3 acto ir 2/3 vandens, jpilkite jj j talpa.

Uzfiksuokite prietaisg vertikalig€jg padétimi, padékite po prietaisu kibirg ar kit talpa.

Jjunkite prietaisg j lizg ir paspauskite jjungimo mygtuka.

Prietaisas turi veikti visg cikla, kol talpoje nesibaigs vanduo. Sekite, kad iSeinantys garai su actu nepatekty

ant grindy arba kity pavirsiy, kuriuos acto tirpalas gali pazeisti.

Pakartokite Sig procedirg pagal nurodytus Zingsnius keletg karty, kiek reikés, kol nuosédos dings ir

neatsistatys gary susidarimo lygis. Tada praskalauite talpg Svariu vandeniu.

« DEMESIO: Kiekvieng kartg pasaline nuosédas, atlite prietaiso bandymg mazaje pavirSiaus plote,
jsitikindami, kad prietaiso viduje nelikty nuosédy ir tirpalo.

¢ Plovimo skudurg galima skalbti skalbykléje.

¢ Norint geriau iSsaugoti plovimo skudurg, negrezite jo iSskalbe, bet dziovinkite padéje ant lygaus pavirSiaus.

o PASTABA: Nenaudokite balinimo medziagy ar kondicionieriaus, kai skalbiate plovime skudura.

o DEMESIO: Prie$ nuimdami skudurg, leiskite prietaisui visiSkai atvésti.

SAUGOJIMAS

e Panaudoje ijunkite prietaisg ir atjunkite jj iS maitinimo tinklo.

« Salinkite vandens likugius ij rezervuaro ir nuvalykite korpusg sausu skuduru.

o Palaukite, kol atvés darbiniai prietaiso pavirSiai.

o Nuimkite plovimo skudurg nuo pado ir iSskalbkite jj.

o Prietaisg laikykite sausoje vietoje.

GEDIMY SALINIMAS

¢ Bet kokius techninés priezilros darbus atlikite specialiuose techninés priezitros centruose.

« DEMESIO: prie$ $alindami gedimus, i§junkite prietaisg i maitinimo lizdo ir leiskite jam visi$kai atvésti.

GEDIMAS Galima priezastis Galimas sprendimas

Talpoje néra vandens Pripildykite talpg vandeniu

Mazas gary kiekis arba jie visiSkai

X UZsiter§é gary galvuté
nesusidaro gari g

ISvalykite gary galvutés angg

Néra maitinimo sroves Jsitikinkite, kad prietaisas jjungtas j

maitinimo tinklg

Nepaspaustas jjungimo mygtukas

Paspauskite jjungimo mygtukg

Prietaisas nejsijungia

Laidas nejjungtas j maitinimo tinklg

Jkiskite kiStukg j maitinimo lizdg

Perdegé vidinis prietaiso saugiklis

Kreipkités j techninés prieZitros

tarnybg

« =mm Sis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) dokumentuose nurodytas simbolis reigkia, kad panaudoti elektros
ir elektronikos prietaisai ir baterijos neturi bGti Salinamos kartu su buitinémis atliekomis. Juos bdatina
pristatyti j specializuotus panaudotos technikos priémimo punktus.

e Norint gauti papildomos informacijos apie taikomas atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines Sig
veiklg reglamentuojancias institucijas.
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e Tinkamai Salinant panaudotg technika, galima iSsaugoti vertingus iSteklius ir apsisaugoti nuo neigiamo
poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai, kurig galima sukelti netinkamai Salinamos atliekas.

B HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott utmutatét a készilék hasznalata el6tt, hogy elkerlilhesse a hasznalat
soran el6furdulhato toréseket. A nem megfeleld kezelés a készilék téréséhez vezethet, anyagi kart okozhat
vagy a felhasznal6 egészségeét karosithatja.

e Az elsd bekapcsolas el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a késziléken feltintetett miszaki jellemzék a

villamoshalézat paramétereinek.

Csak haztartasi célokra hasznalhaté. A készilék nem alkalmas ipari hasznalatra.

Ne hasznalja szabadban vagy magas paratartalmu helyen.

A késziilék haldzatbol valo kikapcsolasakor tartsa kézzel a dugét, ne hizza meg a tapkabelt.

Ne engedje, hogy a tapkabel éles peremeket vagy forro fellileteket érintsen.

Mindig huzza ki a készuléket a hal6zatbdl, ha nincs hasznalatban, valamint a viz bedntése vagy kilritése

elétt.

o Aramiités és a tiiz veszélyének csokkentése érdekében ne meritse a késziiléket vagy a vezetéket vizbe
vagy mas folyadékba. Ha ez megtorténik, NE ERJEN a késziilékhez, azonnal huizza ki a fali csatlakozobdl,
és forduljon a Szervizkdzponthoz ellenérzésért.

e Ha a tapkabel megsériilt, a veszély elkerllése érdekében a csere elvégzését a gyartonak vagy annak
hivatalos Szervizkézpontjanak, illetve hasonléan képzett szakembernek kell elvégezni.

e A késziléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a késziléket forré fellletre,
valamint héforras (villamos tlizhely) fliggony kdzelében és fiiggd polcok alatt.

¢ Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt teaféz6t.

e Ne prébalja meg sajat maga javitani a készlléket. Ha barmilyen problémaja van, forduljon a legkdzelebbi
Szervizkdzponthoz.

¢ A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

e Ha a terméket egy ideig 0 ° C alatti h6mérsékleten tartottak, legalabb 2 6ran at a helyiségben kell tartani.

e A gyartd fenntartja a jogot, hogy tovabbi értesités nélkul kisebb valtoztatasokat hajtson végre a termeék
kialakitasaban, amely nem befolyasolja gyokeresen a biztonsagat, mikodéképességét és funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkez6 «XXXX» szadmjel pedig a gyartasi
évre utal.

¢ Ne iranyitsa a g6zt emberekre, allatokra, elektromos készulékekre vagy elektromos csatlakozokra.

e Ne hasznalja a készlléket zart helyiségben olajfestékek, gyulékony anyagok vagy mas robband vagy
mérgezd fustgazok mellett.

o Ne hasznalja a késziléket bdrfelluleteken, viaszos fellleteken, szintetikus szdveteken, kordbarsonyon és
mas finom, paraérzékeny anyagokon.

e Soha ne t6lton a készilékbe alkoholt tartalmazo tisztitdszereket, illatanyagokat, mosészereket, mivel azok
karosithatjak a készuléket.

o Hasznalat k6zben a készulék nagyon forro lehet.

« Hasznalja a késziiléket 6vatosan! NE ERJEN KEZZEL a késziilék részeihez, amelyek hasznalat kézben

_ forréva valhatnak.

|

<> OVATOS! EGESI SERULES VESZELYE!

HASZNALAT

o A készuléket a padlé mosasahoz tervezték.

SZERELES

e Dugja be a fogantyut a hazba, amig kattan. A fogantyu levalasztasahoz nyomja meg a fogantyu kioldé
gombot.

e Helyezze a tok als6 végét a gbzfej nyilasaba a kattanasig. A goézfej eltavolithatd a készllék tokjabdl a
gbzfej levalaszté gombjanak megnyomasaval.

o Alul, a g6zfej talpjan rogzitse a tisztitokendét a specialis "tépdzarakra”.

e Nyomja meg a talppal a mosészovetet az alapon, amig be nem pattan. Az alap eltavolitasahoz nyomja le a
labat a padldra és hiizza maga felé a készliléket.

HASZNALAT

o Nyissa ki a viztartaly kupakjat, dntsén 350 ml vizet és cserélje ki a dugot.

o Csatlakoztassa a dugot a konnektorba.

¢ Nyomja meg a készllék kapcsolégombijat, a jelz6 pirosra valt.

o A bekapcsolas utan 25 masodpercen belll g6z keletkezik a készllékben, a jelzd kék szin(i lesz.

o A készulék készen all a hasznalatra.

o A gbmbfej forgasi szoge lehetdvé teszi, hogy a helyiség sarkait és mas nehezen hozzaférhetd helyeket is
tisztithassa.
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o Atisztitas utan kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a konnektorbdl.

TISZTITAS ES GONDOZAS

e FIGYELEM :Ne meritse vizbe a készulék tokjat!

o A késziilék tisztitasa el6tt ellenbrizze, hogy nincs-e levalasztva a haldzatrél.

e Minden hasznalat utan Uritse ki a készilék tartalyabdl a maradék vizet.

o A tartaly belsejében l1évé mész bevonat eltavolitasahoz adjon hozza vizet és 1-2 evékanal ecetet, keverje
Ossze. Néhany 6ra mulva dntse ki a vizet és az ecetet a tartalybdl, és tiszta vizzel dblitse ki a tartalyt.

o A készllék hatékony miikddéséhez a mészkbzetet rendszeresen el kell tavolitani nem csak a tartalyrdl,

hanem a gb6zfejrél is. A térmelék eltavolitdsanak gyakorisaga kdzvetlendl fligg a viz keménységétdl és az

eszkdz hasznalatanak gyakorisagatol (kb. mindegyik 25-30. ciklusban).

Készitsen 1/3 ecetet és 2/3 vizet tartalmazo oldatot, és Ontse a tartalyba.

Rogzitse a késziiléket fliggbleges helyzetben, helyezzen vodrét vagy mas tartalyt a készilék ala.

Csatlakoztassa a készliléket és nyomja meg a kapcsolégombot.

A késziiléket egy teljes cikluson at kell futtatni, amig a tartalyban 1évé 6sszes viz el nem fogyik. Ugyeljen

arra, hogy az ecetet tartalmazo g6z ne érintse a padlot, vagy mas olyan fellileteket, amelyeket az ecet

karosithatja.

o |smételje meg ezt az eljarast Iépésrél Iépeésre annyi alkalommal, amennyire sziikséges, amig a vizkd eltlinik
és a gbzfejlesztési szint visszaall. Ezutan 6blitse le a tartalyt tiszta vizzel.

e FIGYELEM: Minden alkalommal a vizk6mentesités utan tesztelje a késziléket a felllet egy kis fellletén,
hogy a készilék belsejében ne maradjon vizké vagy oldat.

o A mos6szovet mosdgépben moshaté.

e A rongy tartésabb allapotanak érdekében ne nyomja ki mosas utan, hanem egyenes fellleten kiteritve
szaritsa.

e MEGJEGYZES : Ne hasznaljon fehéritét vagy dblitét a mosérongy mosésa soran.

e FIGYELEM :A rongy eltavolitasa és felszerelése el6tt hagyja teljesen lehdini a késziiléket.

TAROLAS

e Haszndlat utan kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a konnektorbal.

e Tavolitsa el a maradék vizet a tartalybol és tordlje le a tokot egy szaraz ronggyal.

e Varja meg, amig a készllék munkafellletei lehdinek.

e Tavolitsa el a mosdszdvetet a talprol és mossa le.

o Tarolja szaraz helyen a készuléket.

HIBAELHARITAS

o Minden szervizelést szigoruan csak szakképzett szervizkbzpontban lehet elvégezni.

o FIGYELEM: A hibaelharitas elétt huzza ki a készlléket és hagyja teljesen lehdlni.

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Nincs viz a tartalyban Toltse fel a tartalyt vizzel
Kevés g6z vagy annak teljes A gb6zfej eltdom&dott Tisztitsa meg a gézfej nyilasat
hianya Nincs aramellatas Gy6z8djon meg réla, hogy a

készllék be van dugva

Nincs bekapcsolva a Nyomja meg a kapcsoldgombot
kapcsolégomb
Az készulék nem kapcsol be A vezeték nincs csatlakoztatva Csatlakoztassa a tapkabelt
A készulék belsd biztositéka Forduljon a szervizhez
kiégett

o mmm A terméken, a csomagolason és / vagy a kiséré dokumentacion lathaté szimbolum azt jelenti, hogy a
hasznalt elektromos és elektronikus termékeket és elemeket nem szabad a szokasos haztartasi hulladékkal
egyutt megsemmisiteni. Ezeket specialis fogadasi pontokra kell vinni.

o A meglévd hulladékgylijté rendszerekrdl tovabbi informacidért forduljon a helyi hatésaghoz.

e A helyes artalmatlanitas segit értékes er6forrasokat megtakaritani és megakadalyozni az emberi
egészseégre és a kdrnyezet allapotara gyakorolt esetleges negativ hatdsokat, amelyek a helytelen
hulladékkezelésbdl szarmazhatnak.
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¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie Manualul de utilizare Tnainte de exploatarea aparatului pentru a preveni deteriorarile in
timpul utilizarii. Manipularea incorecta poate deteriora produsul, poate provoca pagube materiale sau poate
dauna sanatatji utilizatorului.

« Tnainte de prima pornire asigurati-va c& caracteristicile tehnice ale produsului corespund parametrilor retelei

electrice.

Utilizati doar in scopuri casnice. Aparatul nu este conceput pentru uz industrial.

Nu folositi aparatul in afara incaperii sau in conditii de umiditate ridicata.

Nu trageti de cablu atunci cAnd deconectati aparatul de la reteaua de energie electrica, {ineti de stecar.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite sau suprafete fierbintj.

Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de energie electrica atunci cand nu este utilizat si Tnainte de

a turna sau scurge apa.

¢ Pentru prevenirea pericolului de electrocutare si aprindere, nu afundati aparatul sau cablul de alimentare in
apa sau alte lichide. In cazul aparitiei unei astfel de situatii, NU ATINGETI aparatul, deconectati imediat
aparatul de la refeaua de energie electrica si adresati-va Centrului service pentru verificare.

e Pentru prevenirea pericolului, inlocuirea cablului de alimentare deteriorat trebuie efectuata de catre
producator sau serviciul de asistenta autorizat de catre producator sau personal calificat similar.

» Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, dacad ele nu sunt supravegheate sau instruite
privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

 Nu incercati niciodata s& reparati aparatul singuri. In caz de defectiune contactati cel mai apropiat Centru
service.

e Supravegheati copiii si nu-i lasati sa se joace cu aparatul.

e Daca aparatul a fost asezat intr-o zona cu temperatura sub 0°C, se recomanda sa asteptati cel putin 2 ore
dupa asezarea acestuia intr-o zona aflata la temperatura camerei inainte de pornire.

e Producatorul Tsi rezerva dreptul de a face schimbari minore in constructia produsului, care nu afecteaza in
mod fundamental siguranta, eficienta si functionalitatea sa, fara o informare prealabila.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

¢ Nu indreptati niciodata aburul spre persoane, animale, aparate electrice si prize.

e Nu utilizati aparatul in incaperi cu abur pulverizat de vopsea de ulei, substante inflamabile sau abur toxic
sau care prezinta pericol de explozie.

o Nu utilizati aparatul pe suprafete din piele, acoperite cu ceara, tesatura sintetica, catifea de bumbac si alte
materiale delicate si sensibile la actiunea aburului.

e Pentru prevenirea deteriorarii aparatului nu turnati niciodata in interiorul aparatului substante de curatare
care contin alcool, substante aromate, detergenti.

« Tn decursul procesului de exploatare aparatul se poate infierbanta puternic.

o Utilizati aparatul cu grija! NU ATINGETI CU MAINILE partile aparatului care se pot infierbanta in decursul

__procesului de exploatare.

|

<> ATENTIE! PERICOL DE OPARIRE!

LUCRUL

o Aparatul este destinat pentru spalarea pardoselilor.

ASAMBLAREA

¢ Introduceti manerul in corpul aparatului pana la pocnitura. Pentru deconectarea manerului apasati butonul
de deconectare a manerului.

¢ Introduceti partea de jos a corpului in orificiul duzei de distributie a aburilor pana la pocnitura. Duza de
distributie a aburilor poate fi scoasa de pe corpul aparatului, apasand butonul de deconectare a duzei de
distributie a aburilor.

« In partea de jos pe talpa duzei de distributie a aburilor fixati carpa de spélat pe ,arici” speciali de prindere.

o Apasati talpa cu carpa de spalat imbracata pe talpa de baza pana cand se va aseza la loc. Pentru a scoate
baza apasati-o cu piciorul pe pardoseala si trageti aparatul spre Dvs.

LUCRUL

¢ Deschideti capacul de inchidere a rezervorului de apa, turnati 350 ml apa si asezati capacul la loc.

¢ Introduceti stecarul in priza.

o Apasati butonul de pornire de pe aparat, indicatorul va lumina rosu.

¢ Peste 25 de secunde dupa pornire in aparat se va forma abur, iar indicatorul va lumina albastru.

e Aparatul este gata de lucru.

e Unghiul de rotatie a duzei de distributie a aburilor permite curatarea colturilor incaperii si altor locuri greu
accesibile.
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o Dupa sfarsitul curatatului opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua de energie electrica.

CURATAREA SI INGRIJIREA

o ATENTIE: Nu afundati corpul aparatului in apa!

« Inainte de curatare asigurati-va c& aparatul este deconectat de la reteaua de energie electrica.

¢ Goliti apa ramasa in rezervor dupa fiecare utilizare a aparatului.

e Pentru indepartarea depunerilor de calcar din interiorul rezervorului adaugati apa si 1-2 linguri de ofet,
amestecati. Peste cateva ore scurgeti apa cu ofet din rezervor si spalati rezervorul cu apa curata.

e Pentru functionarea eficienta a aparatului indepartati regulat depunerile de calcar nu doar din rezervorul de

apa, ci si din duza de distributie a aburilor. Frecventa indepartarii depunerilor de calcar depinde direct de

duritatea apei si de cat de des utilizafi aparatul (aproximativ la fiecare 25-30 cicluri de utilizare a aparatului).

Preparati solutia din 1/3 otet si 2/3 apa, turnati-o in rezervor.

Fixati aparatul in pozitie verticala, asezati sub aparat o galeata sau un alt vas.

Conectati aparatul la priza si apasati butonul de pornire.

Aparatul trebuie sa functioneze un ciclu intreg, pana cand se va termina toata apa din rezervor. Aveti grija

ca aburul cu ofet care iese sa nu cada pe pardoseala sau alte suprafete pe care solutia de otet le poate

deteriora.

o Repetati aceasta procedura pas cu pas de atatea ori de cate va fi necesar pana cand depunerile de calcar
vor disparea iar nivelul de formare a aburului se va restabili. Dupa aceasta clatiti rezervorul cu apa curata.

o ATENTIE: De fiecare data dupa indepartarea depunerilor de calcar testati functionarea aparatului pe o
suprafata mica pentru a va asigura, ca in interiorul aparatului n-au ramas depuneri de calcar si solufie.

e Carpa de spalat poate fi spalata in masina de spalat.

e Pentru ca carpa sa se pastreze mai bine nu o scurgeti dupa spalat, ci uscati-o asezandu-o pe o suprafata
neteda.

e REMARCA : Nu utilizati inalbitor sau balsam pentru spalatul carpii care spéla.

o ATENTIE : Tnainte de a scoate si instala carpa de spélat asteptati ca aparatul sa se réceasca.

PASTRAREA

e Dupa utilizare opriti aparatul si deconectati-I de la reteaua de energie electrica.

« Indepartati ramasitele de apé din rezervor si stergeti corpul cu o carpd umeda.

o Asteptati ca suprafetele de lucru ale aparatului sa se raceasca.

e Scoateli carpa de spalat de pe talpa si spalati-o.

o Pastrati aparatul la loc uscat.

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

o Toate operatiunile de intretinere trebuiesc efectuate la Centrul service specializat.

o ATENTIE: Inainte de remedierea defectiunilor deconectati aparatul de la prizé si asteptati si se réceasca
pe deplin.

Problema

Cauza posibila

Solutia posibila

Cantitate mica de abur sau lipsa
totala a aburului

Lipsa apei in rezervor

Umpleti rezervorul cu apa

Duza de distributie a aburilor s-a
infundat

Curatati orificiul duze de distributie
a aburilor

Nu exista curent

Asigurati-va ca aparatul este
conectat la priza

Butonul de pornire nu este apasat

Apasati butonul de pornire

Dispozitivul nu porneste

Cablul de alimentare nu este
conectat la priza

Introduceti stecarul in priza

Siguranta interna a aparatului a
ars

Adresati-va serviciului de asistenta
autorizat

o« mmm Aparatele, ambalajele si/sau actele insotitoare care au acest simbol arata, ca produsele electrice,
electronice si bateriile nu pot fi reciclate impreuna cu deseurile casnice obisnuite. Acestea trebuiesc
predate la centre specializate de colectare.

e Pentru informatii suplimentare privind sistemele existente de colectare a deseurilor adresati-va organelor
locale ale puterii.

e Reciclarea corecta va salva resursele prefioase si va preveni influenta negativa asupra sanatatii oamenilor
si asupra mediului inconjurator, care poate aparea ca urmare a manipularii incorecte a deseurilor.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

e Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzywaniem urzgdzenia, aby unikng¢ awarii podczas
uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowal uszkodzenie wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode
materialng albo spowodowaé zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

o Wykorzystywac wytgcznie do celow domowych. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysle.

o Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Przy wylgczeniu zasilania — wycigganiu wtyczki z gniazdka elektrycznego — trzymaj rekg wtyczke, nie
ciggnij za przewdd zasilajgcey.

¢ Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Zawsze odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania, jesli nie jest uzywane, a takze przed napetnieniem lub
spustem wody.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia ani przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go
od zrédta zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

o Jezeli przewodd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, w celu unikniecia zagrozenia powinien by¢é wymieniony u
wytworcy lub w uprawnionym przez niego zaktadzie naprawczym albo przez podobng wykwalifikowang
osobe.

e Urzadzenie musi sta¢ na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni! Nie umieszczaj urzadzenia na
powierzchniach goracych, a takze w poblizu zrédet ciepta (np. kuchni elektrycznych), firanek ani pod
potkami wiszgcymi.

¢ Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

¢ Nie wolno probowac naprawiaé urzgdzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z
najblizszym Punktem Serwisowym.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

o Jesli urzagdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to
rok produkciji.

¢ Nie kieruj strumienia pary na ludzi, zwierzeta,urzgdzenia elektryczne ani gniazda sieciowe.

e Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniach, w ktérych wystepujg rozpylone pary farb olejnych, substancji
palnych lub ktérekolwiek inne wybuchowe badz trujgce pary.

o Nie uzywaj urzgdzenia na skorze, woskowanych meblach lub podtogach, na tkaninach syntetycznych,
sztruksowych i innych delikatnych, wrazliwych materiatach, ktére mogg ulec uszkodzeniu na skutek
oddziatywania pary.

¢ Nigdy nie napetniaj urzgdzenia srodkami czyszczacymi zawierajgcymi alkohol, substancje zapachowe ani
detergentami, gdyz mogg one uszkodzi¢ urzadzenie.

e Podczas pracy urzgdzenie moze mocno sie rozgrzewac.

o Ostroznie obchodz sie z urzadzeniem! NIE DOTYKAJ REKAMI elementéw urzadzenia, ktdre podczas pracy

__moggq sig rozgrzewac.

|

<> OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

PRACA

¢ Urzadzenie przeznaczone jest do mycia podtdg.

MONTAZ

e Wsun trzonek w obudowe urzgdzenia az do zatrzasniecia. W celu odtgczenia trzonka nacisnij przycisk
zwalniajgcy trzonek.

e Wsun dolny koniec obudowy w otwor gtowicy parowej az do zatrzasniecia. Gtowice parowg mozna zdjg¢ z
obudowy urzgdzenia, naciskajgc przycisk zwalniajgcy gtowice parowa.

¢ Na dole, na stopie gtowicy parowej zamocuj tkanine myjgcg za pomoca specjalnych ,rzepow”.

¢ Docisnij stope tgcznie z zatozong tkaning myjacg do podtoza, dopdki nie zatrzasnie sie na swoim miejscu.
W celu usuniecia podtoza nacisnij go nogg do podtogi i pociggnij urzgdzenie na siebie.

PRACA

o Otworz korek pojemnika na wode, wlej 350 ml wody i zatéz korek z powrotem.

o W6z wtyczke do gniazdka elektrycznego.

o Nacisnij przycisk wtgczania na urzgdzeniu, zaswieci sie czerwona kontrolka.

e Po uptywie 25 sekund po wigczeniu w urzadzeniu powstaje para, kontrolka zaswieci sie na niebiesko.
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Urzadzenie jest gotowe do pracy.
Kat obrotu gtowicy parowej pozwala czysci¢ zakatki pomieszczenia i inne trudno dostepne miejsca.
Po zakohczeniu sprzatania wytgcz urzadzenie oraz odigcz go od zZrédta zasilania prgdem elektrycznym.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Nie wolno zanurza¢ obudowy urzgdzenia w wodzie!

Nim zacza¢ czyszczenie urzadzenia, upewnij sig, ze jest odigczone od sieci elektryczne;j.

Po kazdym uzyciu nalezy usung¢ resztki wody z pojemnika na wode.

W celu usuniecia kamienia wapiennego z wewnetrznej czesci pojemnika dodaj do niego wody i 1-2 tyzki
octu, wymieszaj. Po uptywie kilku godzin wylej wode z octem z pojemnika i przeptukuj pojemnik czystg
woda.

W celu skutecznej pracy urzgdzenia nalezy regularnie usuwac¢ kamien wapienny nie tylko ze zbiornika, lecz
réwniez z glowicy parowej. Czestotliwos¢ usuwania osadu zalezy bezposrednio od poziomu twardosci wody
oraz od tego, jak czesto korzystasz z urzgdzenia (po okoto 25-30 cyklach uzytkowania urzadzenia).
Przygotuj roztwor z 1/3 octu i 2/3 wody, wlej do pojemnika na wode.

Zamocuj urzgdzenie w pozycji pionowej, podstawiajgc pod urzadzenie wiadro lub inny zbiornik.

Wtoz wtyczke urzgdzenia do gniazdka elektrycznego, a nastepnie nacisnij przycisk wigczania.

Urzgdzenie musi pracowac jeden petny cykl, az woda w pojemniku wcale sie skonczy. Uwazaj, aby
wylatujgca para z octem nie dostata sie na podtoge lub inne powierzchnie, ktére roztwor octu moze
uszkodzic.

Powtérz te procedure krok po kroku, tyle razy, ile potrzebne, az osad zniknie i poziom tworzenia pary sie
odnowi. Nastepnie wyptukuj pojemnik czystg woda.

OSTRZEZENIE: Po usunieciu kamienia kazdorazowo przeprowadz probny test pracy urzadzenia na
niewielkim obszarze powierzchni, aby upewni¢ sie, ze wewnatrz urzgdzenia nie pozostato kamienia ani
roztworu.

Szmatke do mycia mozna pra¢ w pralce.

W celu zachowania przez dtuzszy czas stanu nienaruszonego szmatki nie wyciskaj jej po praniu, a susz w
stanie rozprostowanym na ptaskiej powierzchni.

UWAGA : Nie uzywaj wybielacza ani ptynu do ptukania tkanin podczas prania szmatki myjace;.
OSTRZEZENIE: Przed zdejmowaniem i zaktadaniem szmatki odczekaj, az urzagdzenie w peni ostygnie.

PRZECHOWYWANIE

Po uzyciu wytgcz urzgdzenie oraz odtgcz go od Zrodta zasilania prgdem elektrycznym.
Usun resztki wody z pojemnika, a nastepnie wytrzyj obudowe suchg szmatka.
Poczekaj, az ostygng powierzchnie robocze urzgdzenia.

Zdejmij szmatke do mycia ze stopy i wypierz ja.

Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu.

USUWANIE USTEREK

Wszelkie czynnosci serwisowe powinny by¢é wykonywane wylgcznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

OSTRZEZENIE: Przed usuwaniem usterek nalezy odtgczyé urzgdzenie od zasilania elektrycznego (wyjgé
wtyczke) i odczekaé, az w petni ostygnie.

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Brak wody w pojemniku Napetnij pojemnik wodg
g/laar? ilos¢ pary lub catkowity brak 77y ana gtowica parowa Oczys¢ otwor gtowicy parowej
Brak podawania pradu Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone — wtyczka jest wtozona
do gniazdka elektrycznego.
Nie jest nacisniety przycisk Nacisnij przycisk wtgczania.
wigczania
Urzadzenie nie wigcza sie Przewdd nie jest podtgczony do Wi6Z wtyczke do gniazdka
sieci elektrycznej elektrycznego.
Przepalony bezpiecznik Skontaktuj sie z punktem
wewnetrzny w urzgdzeniu serwisowym

— Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.
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o Aby uzyskac wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy skontaktowac¢ sie
z wtadzami lokalnymi.

e Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom
na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania
z odpadami.
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